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— vysledek prvniho &teni v Evropském parlamentu
(Strasburk 5. az 8. Gnora 2024)

I. UVOD

V souladu s ustanovenimi ¢lanku 294 SFEU a se spole¢nym prohlaSenim o praktickych opattenich
pro postup spolurozhodovani! se uskute¢nila fada neformalnich kontaktti mezi Radou, Evropskym

parlamentem a Komisi za ucelem dosazeni dohody ohledn¢ tohoto nadvrhu v prvnim cteni.

V této souvislosti ptedlozil pfedseda Vyboru pro prumysl, vyzkum a energetiku (ITRE) Cristian-

Silviu BUSOI (EPP, RO) jménem vyboru kompromisni zménu vyse uvedené¢ho ndvrhu natizeni
(zména ¢. 2), ohledné¢ které Ivars IJABS (Renew, LV) pfipravil ndvrh zpravy. Tato zména byla

dohodnuta b&hem vyse uvedenych neformélnich kontaktil. Zadné dalsi zmény predlozeny nebyly.

! Ut. vést. C 145, 30.6.2007, s. 5.
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II. HLASOVANI

Pti hlasovani dne 6. tinora 2024 plenarni zasedani kompromisni zménu vyse uvedeného navrhu
nafizeni (zménu €. 2) pfijalo. Takto pozménény ndvrh Komise pfedstavuje postoj Parlamentu

v prvnim &tent, ktery je uveden v jeho legislativnim usneseni obsazeném v piiloze této poznamky?.

Postoj Parlamentu odpovida dohodg, jiz bylo mezi organy dosazeno. Rada by proto méla byt

schopna postoj Parlamentu schvalit.

Dany akt by poté byl pfijat ve znéni, které¢ odpovidé postoji Parlamentu.

V postoji Parlamentu uvedeném v legislativnim usneseni jsou vyznaceny zmény oproti navrhu
Komise. Text doplnény do znéni Komise je vyznacen tucnou kurzivou. Vypustény text je
oznacen symbolem ,, I .
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PRILOHA
(6. 2. 2024)

P9_TA(2024)0060

Opatreni pro vysokou urovern interoperability verejného sektoru v celé Unii (akt
o Interoperabilni Evropé)

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 6. inora 2024 o navrhu nafizeni
Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi opatieni pro vysokou uroven
interoperability verejného sektoru v celé Unii (akt o Interoperabilni Evrop¢)
(COM(2022)0720 — C9-0387/2022 — 2022/0379(COD))

(Radny legislativni postup: prvni &teni)

Evropsky parlament,
— s ohledem na navrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2022)0720),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢lanek 172 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu se
kterymi Komise piedlozila svlij navrh Parlamentu (C9-0387/2022),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru ze dne 22. biezna
20231,

— s ohledem na stanovisko Vyboru regionti ze dne 24. kvétna 20232,

— s ohledem na pfedbéznou dohodu pftijatou ptisluSnym vyborem podle ¢l. 74 odst. 4 jednaciho
fadu a s ohledem na to, Ze se zastupce Rady dopisem ze dne 22. listopadu 2023 zavazal
schvalit postoj Parlamentu v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovéani Evropské unie,

— s ohledem na ¢lanek 59 jednaciho fadu,

— s ohledem na stanovisko Vyboru pro obcanské svobody, spravedInost a vnitini véci a Vyboru
pro vnitini trh a ochranu spottebiteld,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro primysl, vyzkum a energetiku (A9-0254/2023),
1.  pfijima nize uvedeny postoj v prvnim cteni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize svlij ndvrh nahradi jinym
textem, podstatné jej zmeéni nebo ma v umyslu jej podstatné zmenit;

! Uf vest. C 184, 25.5.2023, s. 28.
2 Ut. vést. C 257, 21.7.2023, s. 28.
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3. povétuje svou predsedkyni, aby predala postoj Parlamentu Rad¢ a Komisi, jakoz i
vnitrostatnim parlamentim.
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P9 _TC1-COD(2022)0379

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 6. inora 2024 k pfijeti narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/..., kterym se stanovi opatieni pro vysokou troven
interoperability vefejného sektoru v celé Unii (nafizeni o interoperabilni Evropé)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 172 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru!,

s ohledem na stanovisko Vyboru regionti?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Uf vést. C 184, 25.5.2023, s. 28.
2 Ut. vést. C 257, 21.7.2023, s. 28.
Postoj Evropského parlamentu ze dne 6. tinora 2024.
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vzhledem k témto divodum:

(1) Je nezbytné posilit rozvoj pieshrani¢ni interoperability siti a informacnich systémi, které
se pouzivaji k poskytovani nebo sprave vetejnych sluzeb v Unii, aby organy vefejné spravy
v Unii mohly spolupracovat a zajistit preshrani¢ni fungovani vetejnych sluzeb. Stavajici
neformalni spoluprace by méla byt nahrazena jasnym pravnim ramcem, ktery by umoznil
interoperabilitu mezi riiznymi spravnimi urovnémi a odvétvimi a usnadnil plynuly
pieshrani¢ni tok dat pro skutecné evropské digitalni sluzby, které posili vnitini trh
Pii soucasném respektovani zasady subsidiarity. Interoperabilita vefejného sektoru ma
vyznamny dopad na pravo na volny pohyb zbozi, osob, sluzeb a kapitdlu stanovené ve
Smlouvach, nebot’ ndro¢né administrativni postupy mohou vytvaiet znacné piekazky,

zejména pro malé a stfedni podniky.

2) Spolupraci v oblasti preshranicni interoperability mezi subjekty veiejného sektoru Ize
Fesit spolecné vyzvy, zejména v piihranicnich regionech, a zajistit plynulé preshranicni

toky dat.
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3) Unie a ¢lenské staty jiz vice nez dv¢ desetileti pracuji na podpofe modernizace verejné
spravy prostiednictvim digitalni transformace a na podpote izkého propojeni, které je
nezbytné pro vytvoreni skutecného evropského digitalniho prostoru. Komise ve svém
sd€leni ze dne 9. bfezna 2021 nazvaném ,,Digitalni kompas 2030: Evropské pojeti digitalni
dekady* zdtraznila potfebu urychlit digitalizaci vefejnych sluzeb do roku 2030, a to
1 zajisténim interoperability na vSech Grovnich vetejné spravy a napfi¢ verejnymi sluzbami.
Kromé toho stanovi rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2481) jasny
cil, aby bylo 100 % klicovych verejnych sluZeb do roku 2030 dostupnych online. Rychlost
digitalizace dale zvysila pandemie COVID-19, kdyz pfiméla organy vetejné spravy, aby se
ptizplsobily online modelu, véetné preshrani¢nich digitalnich vetejnych sluzeb, jakoz
1 inteligentnéj$iho a ekologi¢téjsiho vyuzivani technologii v souladu s klimatickymi
a energetickymi cili stanovenymi v Zelené dohod¢ pro Evropu a v natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2021/1119%.Zdamérem tohoto na¥izeni je k témto ciliim Unie
vyznamné prispét vytvoienim strukturovaného ramce spoluprdce v oblasti preshranicni
interoperability mezi ¢lenskymi staty a mezi Komisi a ¢lenskymi stdty za ucelem podpory
zavedeni digitdlnich veiejnych sluZeb, coZ pomiiZe sniZit naklady a uSetiit Cas obcéaniim,

podnikiim a veiejnému sektoru.

4 Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2481 ze dne 14. prosince 2022,
kterym se zavadi politicky program Digitalni dekada 2030 (Ut. vést. L 323, 19.12.2022,
s. 4).

S Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 ze dne 30. ¢ervna 2021, kterym

se stanovi ramec pro dosazeni klimatické neutrality a méni natizeni (ES) ¢. 401/2009 a
nafizeni (EU) 2018/1999 (evropsky pravni rdmec pro klima) (Ut. vést. L 243, 9.7.2021, s.

1).
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(4) V ramci usili o zvySeni pieshranicni interoperability v Unii je nezbytné zduraznit, Ze
interoperabilita, ackoli je nanejvys dileZita, sama o sobé nezajist'uje pristupnost
a bezproblémovost transevropskych digitilnich veiejnych sluZeb. Stejné tak je pro
dosaZeni cilii stanovenych v rozhodnuti (EU) 2022/2481 zasadné dileZity komplexni
a udrZitelny ekosystém digitalnich infrastruktur s odpovidajici finanéni podporou.
V souladu se sdélenim Komise ze dne 30. ¢ervna 2021 nazvanym ,,Dlouhodoba vize pro
venkovské oblasti EU — na cesté k posilenému, propojenému, odolnému
a prosperujicimu venkovu do roku 2040“ by méla byt zvlastni pozornost vénovdana
rozsiieni konektivity do venkovskych a odlehlych oblasti v ramci Unie, do oblasti
prochazejicich priumyslovou transformaci a do regioni, které jsou zdvainé a trvale
znevyhodnény prirodnimi nebo demografickymi podminkami, jako jsou ostrovy,
preshranicni a horské regiony, piicem? je tieba zajistit, aby piinosy digitilni
transformace byly v souladu se zavedenymi iniciativami Unie na posileni regionalni

inkluzivnosti a konektivity a podporovaly je.
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(5) Rozvoj pieshranicni interoperability transevropskych digitalnich verejnych sluzeb
stanoveny v tomto narizeni by mél brat v potaz pravni interoperabilitu. Pravni
interoperabilita jakoZto katalyzdator rozvoje organizacni, sémantické a technické
interoperability usnadiiuje vyuZivani prinosu preshranicni interoperability obecné,
véetné rychlého pristupu obcanit a podnikit k informacim, rychlejSich postupii a sluZeb
nebo sniZeni administrativnich prekaZek. JelikoZ je jazykova bariéra jednou 7 prekaZek
interoperability, opakovaného pouZiti ieSeni a zavedeni pieshranicnich sluzeb, je

sémantickda interoperabilita klicem pro usnadnéni ucinné komunikace v rozmanitém

mnohojazyéném prostiedi, a to i na regiondlni a mistni i urovni.
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(6)

Transevropskymi digitalnimi verejnymi sluZbami se rozumi digitalni sluzby, které si
poskytuji subjekty Unie nebo subjekty verejného sektoru mezi sebou navzdjem nebo které
poskytuji tyto subjekty fyzickym &i pravnickym osobam v Unii a které vyZaduji interakci
pies hranice clenskych statii, mezi subjekty Unie navzdjem nebo mezi subjekty Unie a
subjekty veiejného sektoru prostiednictvim jejich siti a informacnich systémii.
Transevropské digitalni veiejné sluzby by mély zahrnovat mimo jiné klicové verejné
sluzby vymezené v rozhodnuti (EU) 2022/2481 , které predstavuji zakladni sluzby, jeZ
Jjsou duleZité pro vyznamné Zivotni uddlosti fyzickych osob, jako je nalezeni zaméstnani
nebo studium, a pro pravnické osoby v ramci jejich profesniho Zivotniho cyklu. Klicové
verejné sluZby s transevropskym vyznamem maji byt pro obcany velkym piinosem, pokud
se stanou pieshranicéné interoperabilnimi. Prikladem transevropskych digitalnich
verejnych sluZeb jsou sluiby, které prostiednictvim pieshranic¢ni vymény dat umoZziiuji
vzdjemné uzndvdni akademickych diplomii nebo odbornych kvalifikaci, vyménu udajii

o vozidlech pro ucely bezpeclnosti silni¢niho provozu, pristup k tidajitm o socidalnim
zabezpeceni a zdravotnim udajiim, véetné potvrzeni o pandemiich a ockovdni, pristup

k systémuim jednotného portdalu, vvménu informaci tykajicich se dani, cel, akreditace
vei‘ejnych nabidkovych iizeni, digitalnich iidic¢skych prikazii nebo obchodnich rejstiikii,
a obecné viechny sluzby, které provadéji zasadu ,,pouze jednou*, pokud jde o p¥istup

k preshranic¢nim udajium a jejich vyménu.
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(7)

(8)

AniZ je dotéena pravomoc ¢lenskych statii vymezit, co se rozumi veiejnymi sluzbami,
vyzyvaji se subjekty Unie a subjekty veiejného sektoru k tomu, aby p¥i koncipovani

a vyvoji téchto sluZeb zohlediiovaly potieby uZivatelit a pristupnost v souladu

s evropskym prohlaSenim ze dne 15. prosince 2022 o digitalnich pravech a zdsaddach pro
digitalni dekadu®. Subjekty Unie a subjekty vefejného sektoru se rovnés vyzyvaji k
zajisténi toho, aby osoby se zdravotnim postiZenim, star$i osoby a dalSi ohroZené skupiny
mohly vyuZivat verejnych sluzeb na urovni sluZeb srovnatelné s urovni, kterd je

poskytovana ostatnim obcaniim.

Mg¢la by byt ztizena nova struktura spravy, v jejim?Z stiedu bude Shor pro Interoperabilni
Evropu (ddle jen ,,sbor“), a tato struktura by mela mit mandat k tomu, aby spolecné

s Komisi tidila dal$i rozvoj pFeshraniéni interoperability v Unii, véetné Evropského ramce
interoperability a dalSich spole¢nych prdavnich, organizacnich, sémantickych

a technickych teseni interoperability, jako jsou specifikace a aplikace. Kromé toho by toto
nafizeni mélo stanovit jasné a snadno rozpoznatelné oznaceni pro néktera feseni
interoperability (ddle jen ,,ieSeni pro Interoperabilni Evropu*). M¢lo by se podporovat
vytvareni dynamické komunity kolem technologickych feSeni pro otevienou vefejnou

spravu.

6 Uk, vést. C 23, 23.1.2023, s. 1.
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9) Regionalni a mistni organy budou hrat pii vyvoji ieSeni interoperability aktivni ulohu.
M¢ély by rovnéZ usilovat o zapojeni malych a stiednich podnikii, vyzkumnych

a vzdélavacich organizaci a obcanské spolecnosti a sdilet vysledky téchto vymén.

(10) V z4jmu jednotného pfistupu k interoperabilité vefejného sektoru v celé Unii, podpory
zéasady fadné spravy véci vetejnych a volného pohybu osobnich a neosobnich udajii
v ramci Unie je co nejvice sladit pravidla pro vSechny subjekty Unie a subjekty veiejného
sektoru, kterd stanovi zavazné poZadavky na transevropské digitalni veiejné sluzby, a tim
ovlivituji schopnost téchto subjektu sdilet data prostiednictvim svych siti a informacnich
systémii. Tento cil zahrnuje Komisi a dalsi subjekty Unie, jakoz i subjekty vetejného
sektoru v ¢lenskych statech na vSech urovnich spravy: celostatni, regionalni a mistni.
Dilezitou roli pti shromazd’ovani dat z ¢lenskych stat pro vykazovani pro regulatorni
ucely hraji subjekty Unie. Proto by se toto nafizeni mélo vztahovat i na interoperabilitu

téchto dat ] .
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(11) Zikladni pravo na ochranu osobnich udaji je chranéno zejména naiizenimi
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679” a (EU) 2018/1725%. Smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES° navic chrani soukromy Zivot a divérny
charakter sdéleni, mimo jiné prostiednictvim podminek pro uchovavani jakychkoli
osobnich a neosobnich udajii v koncovych zaiizenich a piistup k témto udajiim
z takovych zaiizeni. Tyto legislativni akty Unie poskytuji zaklad pro udrZitelné
a odpovédné zpracovani dat, véetné pripadi, kdy datové soubory zahrnuji kombinaci
osobnich a neosobnich udaju. Toto narizeni doplituje pravni piedpisy Unie v oblasti
ochrany osobnich udaji a soukromi, zejména naiizeni (EU) 2016/679 a (EU) 2018/1725
a smérnice 2002/58/ES, pricem? uvedené pravni piedpisy nejsou timto narizenim nijak
dotéeny. Zidné ustanoveni tohoto na¥izeni by nemélo byt uplatiiovino ani vykliddno
zpuisobem, ktery by zmensil nebo omezil pravo na ochranu osobnich udajit nebo prdvo

na soukromi a ditvérny charakter sdéleni.

7 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajii a o volném pohybu téchto
idajt a o zruseni smérnice 95/46/ES (UFt. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

8 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané

fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajti organy, institucemi a jinymi

subjekty Unie a o volném pohybu téchto udaji a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001

a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne 12. ¢ervence 2002

o0 zpracovani osobnich udajti a ochrané soukromi v odvétvi elektronickych komunikaci

(smérnice o soukromi a elektronickych komunikacich) (Ut. vést. L 201, 31.7.2002, s. 37).
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(12)

Pteshrani¢ni interoperabilitu neumoznuji pouze centralizované digitalni infrastruktury
Clenskych stati, ale také decentralizovany ptistup. To s sebou nese potiebu diivéry mezi

organy veiejné spravy, ktera umozZni vyménu udajit mezi mistnimi spravnimi organy

v riznych Clenskych statech, aniz by nutné prochazela ptes vnitrostatni uzly. Proto je nutné

vyvinout spole¢na teSeni interoperability pouZitelnd opakované na vsech spravnich

v

trovnich. Re§eni interoperability zahrnuji riizné formy, od ndstrojii vyssi irovné, jako
jsou koncepcni ramce a pokyny, az po technictéjsi ieseni, jako jsou referencni
architektury, technické specifikace nebo normy. ReSenimi interoperability mohou byt
dale konkrétni sluZby a aplikace, jakoZ i zdokumentované technické soucdsti, jako je
zdrojovy kod, véetné artefaktii a modelit umélé inteligence, pokud se zabyvaji pravnimi,
organizacnimi, sémantickymi nebo technickymi aspekty preshranicni interoperability.
Potieba pteshrani¢nich digitalnich interakci roste, coz vyzaduje feSeni, ktera tuto potiebu
dokézou naplnit. Zdmérem tohoto nafizeni je usnadnit a podpofit vyménu mezi v§emi
urovnémi veiejné spravy, piekonat pieshranicni prekazky a administrativni 7dtéz, a tim

zvysit efektivnost veirejnych sluZeb v celé Unii.
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(13)

(14)

Interoperabilita usnadituje tispé€Sné provadéni politik, zejména téch, které jsou silné
propojeny s vetfejnym sektorem, jako je spravedlnost a vnitini véci, dané a cla, doprava,
energetika, zdravotnictvi, zeméd¢€lstvi a zaméstnanost, ale i regulaci v oblasti podnikani

a prumyslu. Nahlizeni na interoperabilitu jen z hlediska jednoho odvétvi je vSak spojeno

s rizikem, ze pfijeti odliSnych nebo neslucitelnych feSeni na vnitrostatni nebo odvetvové
urovni povede ke vzniku novych elektronickych piekazek, které budou branit fadnému
fungovani vnitiniho trhu a souvisejici svobod¢ pohybu. Kromé toho hrozi, ze bude
narusena otevienost a konkurenceschopnost trhii a poskytovani sluzeb obecného zajmu pro
obcany a podniky. Proto by toto nafizeni mélo rovnéz usnadnovat, podporovat a uplatiiovat
meziodvétvovou interoperabilitu, a tim podporovat odstraiiovani piekaZek, neslucitelnosti

a roztiisténosti digitalnich verejnych sluzeb.

Aby se zabranilo roztfiSténosti v oblasti interoperability v Unii, je tieba v Unii prosazovat
spole¢nou koncepci interoperability a holisticky pfistup k feSenim interoperability.
Strukturovana spoluprace by méla podporovat opatieni na podporu vytvareni politiky
ptipravenosti na digitalizaci a politiky interoperability jiz od faze nadvrhu. Dale by méla
podporovat efektivni fizeni a vyuzivani infrastruktur digitalnich sluzeb a jejich ptisluSnych
slozek ze strany subjektit Unie a subjektit veiejného sektoru, coz umozni ziizeni

a provozovani udrzitelnych a efektivnichl vetejnych sluzeb s cilem zajistit pristupnost az

do nejnizsi urovné spravniho c¢lenéni.
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(15)

(16)

Subjekty Unie a subjekty verfejného sektoru mohou zavést zavazné poZadavky

na transevropské digitdlni veiejné sluzby. Aby bylo zajisténo, Ze si tyto sluzby budou
moci vymériovat udaje pies hranice, mél by byt zaveden mechanismus, ktery umozZni
odhalit pravni, organizacni, sémantické a technické prekazky preshranicni
interoperability (ddle jen ,,posouzeni interoperability*). Tento mechanismus by mél
zajistit naleZité zohlednéni aspektii pieshranicni interoperability ve vSech rozhodnutich,

ktera mohou mit dopad na koncipovani téchto sluzeb.

Pro zavedeni zdvaznych poZadavkii na transevropské digitalni veiejné sluzby je dilezité
zaméfit se v procesu tvorby politiky co nejdfive na aspekt interoperability v souladu se
zasadou ,,digitalizace jako standard“ a piistupem . interoperabilita jiZ od fiaze navrhu*,
Subjekty Unie nebo subjekty verejného sektoru, které maji v umyslu stanovit zavazné
poZadavky na jednu nebo vice transevropskych digitilnich veiejnych sluZeb, jez maji
dopad na pteshraniCni interoperabilitu, napiiklad v pribéhu digitalizace klicovych
verejnych sluZeb podle rozhodnuti (EU) 2022/2481, by proto mély provést posouzeni
interoperability. Pro zajisténi ucinnosti a ucelnosti tohoto vikolu miiZe clensky stdt
rozhodnout o vnitinich zdrojich a spoluprdaci mezi svymi subjekty veiejného sektoru,

které jsou nezbytné pro podporu provadéni posouzeni interoperability.
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(17)

(18)

Posouzeni interoperability je nezbytné k pochopeni rozsahu dopadu planovanych
poZadavkit a k navrieni opatieni k vyuZiti pfinosiu a k ieSeni piipadnych ndakladi.

V situacich, kdy posouzeni interoperability neni povinné, by mél mit subjekt Unie nebo
subjekt veiejného sektoru moznost rozhodnout se provést posouzeni interoperability

na dobrovolném zdkladé. Toto narizeni proto podporuje interoperabilitu jako takovou.

Zavazné poZadavky zahrnuji jakékoli povinnosti, zakazy, podminky, kritéria nebo
omezeni pravni, organizacni, sémantické nebo technické povahy v ramci pravniho nebo
spravniho piedpisu, smlouvy, vyzvy k podavani nabidek nebo jiného uiedniho
dokumentu. Zavazné poZadavky ovliviiuji zpiisob, jakym jsou transevropské digitalni
verejné sluZby a jejich sité a informacni systémy pouZivané k jejich poskytovani
koncipovany, zaddavany, vyvijeny a realizovany, éimz oviliviiuji prichozi nebo odchozi
datové toky téchto sluseb. Ukoly, jako je vyvojovi iidriba nezavidéjici podstatné zmény,
bezpecnostni nebo technické aktualizace nebo prosté poiizeni standardniho vybaveni
informacnich a komunikacnich technologii (IKT), vSak obvykle nemaji vliv

na pieshranicni interoperabilitu transevropskych digitilnich veiejnych sluZeb,

a nevedou proto k povinnému posouzeni interoperability ve smyslu tohoto naiizeni.
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(19)

(20)

Pristup k provadéni posouzeni interoperability by mél byt piiméieny a rizny podle
urovné a rozsahu, v jakém se provddi. Za urcitych okolnosti mize bytl rozumné

a hospodarné, aby byl pfedmét posouzeni interoperability $irSi nez jen jeden projekt,
naptiklad kdyz subjekty vetejného sektoru zamysleji vytvoftit spole¢nou platformu pro
aplikace nebo zpracovani. V takovych ptipadech je tieba diirazné doporucit, aby posouzeni
interoperability $lo nad ramec dosaZeni cilti Interoperabilni Evropy vstfic uplnému
zavedeni interoperability. Podobné by poZadavky na posuzovani interoperability
provadeéné na urovni realizace jednotlivych projektii, napiiklad v ramci mistniho organu,
mély byt pragmatické a mély by umoZiiovat uzké zaméieni s ohledem na skutecnost, Ze
Sir§ich prinosit posouzeni interoperability se obvykle dosahuje v ranych fazich
koncipovani politik a vyvoje referencni architektury, specifikaci a norem. Sbor by mél
PFi pFijimdni pokynit k obsahu posouzeni interoperability zohlednit mimo jiné kapacitu
regiondlnich a mistnich subjektii veiejného sektoru a zabranit vzniku nadmérné

administrativni zdtéze.

Pii konzultacich s piimo dotéenymi osobami nebo jejich zastupci by mél mit subjekt
Unie nebo subjekt veirejného sektoru moZnost vyuZivat zavedené konzultacni postupy

a aktudlni udaje.
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(22)

Posouzeni interoperability by mélo vyhodnotit dopady planovanych zdvaznych poZadavki
na transevropské digitdlni veiejné sluZby na pieshranicni interoperabilitu, naptiklad

s ohledem na ptivod, povahu, zvlastnosti a rozsah téchto dopadt. Vysledek tohoto
posouzeni by mél byt zohlednén pii stanoveni vhodnych opatieni, ktera je tieba piijmout
za ucelem zavedeni nebo zmény zdvaznych poZadavkii na transevropské digitilni veiejné

sluzby.

Subjekt Unie nebo subjekt veiejného sektoru by mély zveiejnit zpravu o vysledku
posouzeni interoperability na veiejném misté uréeném prisluSnymi vnitrostatnimi organy
nebo v piipadé subjektii Unie koordinatory interoperability, a to alespoii na uiedni
internetové strance ve strojove Citelném formatu. Zvetejnéni zpravy by nemélo ohrozit
prava duSevniho vlastnictvi ani obchodni tajemstvi a mélo by byt omezeno, je-li to
odliivodnéno vefejnym potfddkem nebo bezpecnosti. Méla by byt dodrzovana ustanoveni
prava Unie upravujici ochranu osobnich udajii. Subjekt Unie nebo subjekt veiejného
sektoru by mély vysledek posouzeni interoperability elektronicky sdilet se sborem.

Na tomto zdkladé by mél sbor provadét analyzy a piedkladat navrhy na zlepSeni
preshranicni interoperability transevropskych digitalnich verejnych sluzeb. Navrhy

sboru by mély byt zverejnény na portdalu Interoperabilni Evropa.
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(23) Je tireba sestavit spolecny kontrolni seznam pro zpravy o posouzeni interoperability, aby
se usnadnilo plnéni ukolii subjektit Unie a subjektit veiejného sektoru pii provadéni
téchto posouzeni a aby sbor mohl na zdkladé jejich vysledkit vyvodit doporuceni ke
zlepSeni preshranicni interoperability. Zprdava obsahujici vysledek procesu posouzeni
interoperability by proto méla shrnovat dopady posuzovaného poZadavku na pravni,
organizacni, sémanticky, technicky a spravni rogmér preshranicni interoperability spolu
s typem FeSeni pro Interoperabilni Evropu pouZivaného k ieSeni téchto dopadi, jakoZ
i zbyvajici prekazky, které jesté FeSeny nejsou. PouZiti tohoto spoleéného kontrolniho

seznamu by mélo byt ddle vysvétleno v pokynech prijatych sborem.
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(24)

Komise by méla poskytnout uZivatelsky vstiicné prostiedky pro ieSeni a pieddvani
vysledkii posouzeni, a to i ve strojové Citelném formdtu. Online ndstroj pro zpravy

o posouzeni interoperability by mél slouZit k zajisténi jednoduchého a uZivatelsky
vstiicného rozhrani pro vypracovavani a zverejiiovani téchto zprav. Standardizovany
vystup zprdv ve strojové Citelném formdtu by mohl byt vyuZit pro ucely monitorovani.
Tento nastroj by mél rovnéZ usnadiiovat strojovy preklad a mél by byt zaclenén

do portalu Interoperabilni Evropa. V zdajmu podpory interoperability a bezproblémové
integrace by mél online ndstroj také prijmout model otevienych dat odvozeny ze
spolecného kontrolniho seznamu pro zpravy o posouzeni interoperability a byt s timto
modelem v souladu. Zdasadni vyznam ma také zajisténi rozhrani pro programovdani
aplikaci, které umoZituje zaclenéni ndstroje do stavajicich platforem pro podavani zpray,
¢imz se maximalizuje uZiteCnost a efektivnost pro v§echny zucastnéné strany. PouZivani
online ndstroje by sice mélo byt dobrovolné, ale piedloZenim nezbytnych udaji

a umozZnénim jejich zveiejnéni na portilu Interoperabilni Evropa by se povinnost
subjektu Unie nebo subjektu veiejného sektoru zveiejnit gpravu obsahujici vysledek

posouzeni interoperability na veiejném misté méla povaZovat za splnénou.
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(25)

(26)

27)

Subjekty Unie nebo subjekty veiejného sektorul , které hledaji feSeni interoperability, by
mély mit moznost vyzadat si od jinych subjektii Unie nebo subjektl vetejného sektoru
FeSeni interoperability, kterd tyto subjekty pouZivaji, jako jsou osvédcené postupy,
specifikace a softwarovy kod, spolu se souvisejici dokumentaci. Sdileni by se mélo stat
standardem. Kromé toho by subjekty Unie nebo subjekty verejného sektoru mély usilovat
0 vyvoj novych ieSeni interoperability nebo o dalsi rozvoj stavajicich FeSeni
interoperability. Pritom by mély uprednostiiovat ieSeni, kterda nezahrnuji restriktivni
licenéni podminky, jsou-li tato ieSeni rovhocennda. Sdileni i'eSeni interoperability by
nicméné nemélo byt chdapdno jako poZadavek, aby se subjekty Unie a subjekty veirejného

sektoru vzdaly svych prav duSevniho vlastnictvi.

Pokud organy vetejné spravy sdileji sva feSeni s jinymi organy vetejné spravy nebo

s vefejnosti, jednaji ve vefejném zajmu. Jeste dilezitcjsi je to u inovativnich technologii.
Napriklad diky otevienému zdrojovému kodu jsou algoritmy transparentni a jsou tak
umoznény nezavislé audity a reprodukovatelné stavebni prvky. Sdileni feseni
interoperability mezi organy vetejné spravy by mélo vytvofit podminky pro vytvoteni
otevieného ekosystému digitalnich technologii pro vetejny sektor, coz mize ptinést fadu

vyhod.
Pti sledovani soudrznosti doporucenych teseni interoperability a navrhovani opatieni
k zajiSténi jejich kompatibility se stavajicimi feSenimi, kterd maji spole¢ny ucel, by mél

sborl zohlednit zastaravani feSeni.
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(28)

(29)

(30)

€2))

Evropsky rdmec interoperability by m¢l zajiSt'ovat soudrznost a byt uznavan jako jednotny
referencni ramec pro piistup Unie k interoperabilité v odvétvi vefejnych sluzeb. Kromé
toho mohou fesit potieby konkrétnich odvétvi, oblasti nebo spravnich urovni
specializované ramce interoperability. Tyto rdmce, které jsou nezdvazné, by mély dale
podporovat zavadéni feseni interoperability a pristup ,,interoperabilita jiZ od faze

navrhu“.

Evropsky ramec interoperability by mél mimo jiné podporovat zasadu mnohojazycénosti

ve veiejném sektoru.

Evropsky ramec interoperability by mél byt vyvijen sborem. Sbor by m¢l I byt slozen
z jednoho zéastupce za kazdy Glensky stat a z jednoho zastupce Komise. Clenské staty
spolecné s Komisi tak budou v centru vyvoje a provadéni Evropského ramce
interoperability. V ptipadé potieby by mél sbor I Evropsky rdmec interoperability

aktualizovat.

Specializované ramce interoperability vydané jako doplné€k k Evropskému ramci
interoperability by mély zohlednovat stavajici odvétvové ramce vytvorené na Grovni Unie,

napiiklad v odvétvi zdravotnictvi, a nemély by je ovlivilovat.
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(32)

(33)

Interoperabilita je pfimo spojena s otevienymi specifikacemi a normami a je zavisla

na jejich pouzivani. Vetejny sektor Unie by proto mél mit moznost dohodnout se

na prufezovych otevienych specifikacich a dalSich feSenich na podporu interoperability.
Novy ramec by m¢l stanovit jasny postup pro vytvareni a podporu doporucenych
dohodnutych feseni interoperability v budoucnosti, kterd by nesla oznaceni ,,ieSeni pro
Interoperabilni Evropu“. Timto zpisobem bude mit vetejny sektor koordinovangjsi hlas,
kterym ucini z potieb verejného sektoru a vefejnych hodnot predmét SirSich diskusi. Shor
by se mél dohodnout na obecnych kritériich, ktera by tato ieSeni méla spliiovat. Shor
by mél mit moZnost sva doporuceni vzit zpét. Pokud sbor vezme svd doporudeni zpét,
mélo by byt oznacenti ,,FeSeni pro Interoperabilni Evropu* 7 prisluSnych reSeni
interoperability odstranéno a i-eSeni interoperability by v pFipadé potieby mohla byt

z portdlu Interoperabilni Evropa vymazdna.

Mnoho specifikaci interoperability pouzivanych vefejnym sektorem by mohlo byt
odvozeno ze stavajicich pravnich pfedpisti Unie. Proto je nutné vytvofit vazbu mezi vSemi
specifikacemi pro transevropské digitdlni veiejné sluzby, které jsou podle pravnich
ptedpisti Unie povinné. Pro provadéci organy neni vzdy snadné najit pozadavky

v nejnovejSim a strojove Citelném formatu. Jednotné kontaktni misto v podobé portdlu
Interoperabilni Evropa a jasna pravidla pro metadata informaci tykajicich se téchto
pozadavkl maji subjektim vetejného sektoru pomoci zajistit, aby jejich infrastruktury

digitalnich sluZeb byly v souladu se stavajicimi 1 budoucimi pravidly.
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(35)

Portél Interoperabilni Evropa by mél byt vyvinut na zdkladé stavajicich iniciativ a ztizen
jako snadno pristupny referencni ramec pro feseni interoperability, posuzovdni, znalosti

a komunity. Portal Interoperabilni Evropa by mél slouzit jako propojeni na oficidlni zdroje
a m¢l by byt otevien podnétim od Sdruzeni pro Interoperabilni Evropu ztizeného timto

nafizenim.

Portél Interoperabilni Evropa by mél zptistupnit feSeni interoperability, ktera se tidi
z4sadami Evropského ramce interoperability, jako je otevienost, pristupnost, technicka
neutralita, opakovana pouZitelnost, bezpecnost a soukromi, a mél by umoZzriovat
vyhledavani téchto FeSeni. Mélo by se jasné rozliSovat mezi ieSenimi pro Interoperabilni
Evropu doporucenymi sborem a ostatnimi teSenimi interoperability, jako jsou FeSeni,
kterd jsou proaktivné sdilena pro opakované pouZiti orgdany veiejné spravy, reSeni
spojend s politikami Unie a piisluSna teSeni z vnitrostdtnich portdli. Priklady pouziti by
m¢élo byt moZné na portalu Interoperabilni Evropa vyhleddvat podle zemé nebo podle typu
vei‘ejné sluZby, kterou podporuji. Zpiisob kategorizace ieSeni na portdalu Interoperabilni

Evropa by mél byt konzultovan se sborem.
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(37)

Vzhledem k tomu, Ze otevi‘eny zdrojovy kod umoZiiuje uZivatelitm aktivné posuzovat

a kontrolovat interoperabilitu a bezpecnost i'eSeni, je diileZité, aby otevi‘eny zdrojovy kod
podporoval zavadéni ieSeni interoperability. V této souvislosti by se mélo podporovat
pouZivani licenci s otevienym zdrojovym kodem s cilem zvysit pravni jasnost a vzdjemné
uznavdni licenci v ¢lenskych stdatech. Prostiednictvim veiejné licence Evropské unie
(ddle jen ,,EUPL*) jiz Komise poskytuje ieSeni pro takové udélovani licenci. Portdly
¢lenskych statit shromaZd’ujici FeSeni s otevienym zdrojovym kodem, které jsou
propojeny s portilem Interoperabilni Evropa, by mély umoZitovat pouZivani EUPL,
piicemZ neni vyloucena moznost, aby tyto portaly mohly umoZiiovat pouZiti jinych licenci

s otevirenym zdrojovym kodem.

V soucasné dobé jsou elektronicky poskytované nebo spravované vefejné sluzby Unie
Casto zavislé na poskytovatelich mimo Unii. Strategickym z4jmem Unie je zajistit, aby si
zachovala a rozvijela zakladni technologické kapacity pro zabezpeceni svého jednotného
digitalniho trhu, a zejména pro zajisténi poskytovani sluzeb, ochranu kritickych siti

a informacnich systémil a poskytovani kli¢ovych verejnych sluzeb. Podplirna opatieni pro
Interoperabilni Evropu by méla pomoci vefejné spravé, aby se rozvijela a byla schopna
zaclenit nové tkoly a nové oblasti do preshrani¢nich souvislosti. Interoperabilita je
podminkou pro to, aby nedoslo k technologické zavislosti, pficemz umoznuje technicky
rozvoj a podporuje inovace, coz by melo zvysit globalni konkurenceschopnost Unie a jeji

odolnost a otevienou strategickou autonomii.
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(39)

Je nezbytné zfidit spravni mechanismus, ktery usnadni provadéni politik Unie zplisobem,
jenz zajisti interoperabilitu. Tento mechanismus by se mél zaméfit na interoperabilni
digitalni provadéni politik poté, co byly piijaty ve forme pravnich aktii, a mél by slouzit

k rozvoji feseni interoperability na zaklad¢ potieb. M¢l by podporovat subjekty verejného
sektoru. Projekty na podporu provdadéni politiky, které maji podpofit subjekty vefejného
sektoru, by mél Komisi navrhovat sbor I a Komise by méla rozhodovat o jejich zavedeni,
s ndleZitym ohledem na piipadnou potirebu neoficidalnich, strojové proveditelnych verzi
politiky, jako jsou referencni provadéci modely nebo kod, které Ize opakované pouZit

na v§ech urovnich veiejné spravy.

Vsechny trovné vetejné spravy by meély pii navrhovani, vyvoji a provozovani vetejnych
sluzeb spolupracovat s inovativnimi organizacemi, véetn¢ podniki a neziskovych subjekti.
Podpora technologické spoluprace mezi subjekty vetejného a soukromého sektoru
podporujici digitalni transformaci vetejného sektoru (dale jen ,,GovTech®) a mezi subjekty
vetejn¢ho sektoru, vyzkumnymi a vzdélavacimi institucemi, zaCinajicimi a inovativnimi
malymi a stfednimi podnikyl a organizacemi ob¢anské spole¢nosti (dale jen
,CivicTech®) je t€innym prostfedkem k podpote inovaci ve vefejném sektoru, flexibility

a propagace vyuzivani nstroju interoperability mezi soukromym a vefejnym sektorem.
Podpora otevieného ekosystému GovTech v Unii, ktery sdruzuje vetejné a soukromé
subjekty ptes hranice a zahrnuje rtizné urovné veiejné spravy, by méla umoznit rozvoj
inovativnich iniciativ zamétenych na navrhovani a zavadéni feSeni interoperability

v oblasti GovTech.
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(40) Pteshrani¢ni urceni spole¢nych inovacnich potieb a priorit a zaméteni spole¢ného Usili
v oblasti GovTech a experimentovani by pomohlo subjektiim vefejného sektoru v ramci
Unie sdilet rizika, ziskané zkuSenosti a vysledky inovacnich opatteni. Tyto ¢innosti budou
vyuzivat zejména Siroké zakladny zacinajicich a malych a stiednich podnikii v oblasti
technologii v Unii. Uspé&§né projekty v oblasti GovTech a inovaéni opatieni, jez byla
testovdna v ramci inovacnich opatieni Interoperabilni Evropy, by mély pomoci rozsifit

nastroje v oblasti GovTech a feSeni interoperability pro opakované pouziti.

6161/24 jsl/rk 28
PRILOHA GIP.INST CS



(41)

Opatieni na podporu Interoperabilni Evropy by mohla tézit z bezpe¢ného prostoru pro
experimentovani a zaroven zajistit zodpoveédné inovace a zaclenéni vhodnych opatieni ke
zmirnéni rizik a zaruk. Aby byl zajistén pravni ramec, ktery je vstficny k inovacim,
schopny obstat v budoucnosti a odolny viici naruseni, mélo by byt umoznéno provadét tyto
projekty v regulacnich piskovistich pro interoperabilitu. Regulaéni piskovisté pro
interoperabilitu by méla sestavat z kontrolovanych testovacich prostredi, kterd usnadiuji
vyvoj a testovani inovativnich feSeni predtim, nez jsou tato FeSeni integrovana do siti

a informacnich systémii vefejného sektoru. Cilem zfizeni regulacnich piskovist’ pro
interoperabilitu by m¢lo byt podpofit interoperabilitu prostfednictvim inovativnich fesent,
a to vytvotrenim kontrolovaného experimentalniho a testovaciho prostfedi s cilem zajistit
soulad feSeni s timto nafizenim a dal$imi pfisluSnymi unijnimi a vnitrostatnimi pravnimi
ptedpisy, zvysit pravni jistotu inovatort a ptisluSnych organii a zlepsit chapani ptilezitosti,
vznikajicich rizik a dopadti novych feseni. Pro zajisténi jednotného provadéni v celé Unii
a dosazeni uspor z rozsahu je vhodné stanovit spolec¢na pravidla pro implementaci
regulacnich piskovist’ pro interoperabilitu. Evropsky inspektor ochrany udaji ma
pravomoc ukladat subjektiim Unie v souvislosti s regula¢nimi piskovisti pro

interoperabilitu spravni pokutu podle ¢l. 58 odst. 2 pism. i) nafizeni (EU) 2018/1725.
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(42) Je nezbytné stanovit I pravidla pro pouziti osobnich udaju, které byly shromazdény pro
jiné ucely, a to s cilem vyvoje urcitych feSeni interoperability ve vefejném zajmu v ramci
regulacniho piskovisté pro interoperabilitu v souladu s ¢l. 6 odst. 4 natizeni (EU)
2016/679 a ¢lankem 5 natizeni (EU) 2018/1725 a aniZ je dotcen ¢l. 4 odst. 2 smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680"°. Nadile plati veskeré ostatni povinnosti
pro spravce udajit a prava subjektii udaji podle naiizeni (EU) 2016/679 a (EU)
2018/1725 a smérnice (EU) 2016/680. Toto naiizeni zejména neposkytuje pravni zaklad
ve smyslu ¢l. 22 odst. 2 pism. b) navizeni (EU) 2016/679 nebo ¢l. 24 odst. 2 pism. b)
naiizeni (EU) 2018/1725. Cilem tohoto naiizeni je pouze stanovit zpracovani osobnich
udaji v ramci regulacniho piskovisté pro interoperabilitu. Jakékoli jiné zpracovani
osobnich daju, které spadéa do oblasti plisobnosti tohoto nafizeni, by vyzadovalo

samostatny pravni zaklad.

43) Aby se zvysila transparentnost zpracovdni osobnich udaji subjekty Unie a subjekty
veiejného sektoru, mél by portal Interoperabilni Evropa poskytovat pFistup k informacim
o0 zpracovdni osobnich udajii v ramci regulacnich piskovist’ pro interoperabilitu

v souladu s naiizenimi (EU) 2016/679 a (EU) 2018/1725.

10 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajt ptisluSnymi organy za ucelem
prevence, vySetfovani, odhalovani ¢i stihani trestnych ¢inti nebo vykonu trestti, o volném
pohybu téchto udaji a o zrueni ramcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (UF. vést. L
119, 4.5.2016, s. 89).
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(44)

Je tieba zlepSit porozuméni otazkam interoperability, zejména mezi zaméstnanci vetejného
sektoru. V tomto ohledu je klicova pribézna odborna ptiprava, pfiCemz spoluprace

a koordinace v této oblasti by méla byt podporovana. Kromé odborné piipravy tykajici se
feSeni pro Interoperabilni Evropu by vSechny iniciativy mély, kde je to vhodné, vychazet
ze sdileni zkuSenosti a feSeni a z vymény a podpory osvédCenych postupli nebo by je méla
tato sdileni a vymény doprovazet. Za timto ucelem by Komise méla vypracovat kurzy
odborné pripravy a Skolici materidaly a podpoiit rozvoj certifikacniho programu
tykajiciho se otazek interoperability, aby podpoiila osvédcené postupy, kvalifikaci
lidskych zdrojit a kulturu excelence. Komise by méla piispét ke zvySeni vieobecné
dostupnosti a vyuZivani odborné pripravy v oblasti interoperability verFejného sektoru

na vnitrostdtni, regiondlni a mistni urovni v souladu se strategiemi Unie pro digitalni
dovednosti. Komise a Clenské staty by mély podporovat budovani kapacit, zejména

v rdmci veiejné spravy, pokud jde o zménu kvalifikace a prohlubovani dovednosti

potirebnych pro provadéni tohoto naiizeni.
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(45) Pro vytvofeni mechanismu usnadnujiciho proces vzajemného uceni mezi subjekty Unie
a subjekty vei‘ejného sektoru a sdileni osvédcenych postuptl pii zavadéni feseni pro
Interoperabilni Evropu v Clenskych statech je nezbytné pfijmout ustanoveni tykajici se
postupu vzajemného hodnoceni. Vzajemna hodnoceni by méla poskytnout cenné poznatky
a doporuceni pro subjekt vefejného sektoru, ktery je predmétem daného hodnoceni.
Zejména by mohla pfispét k usnadnéni pfenosu technologii, nastrojui, opatieni a postupt
mezi ucastniky vzajemného hodnoceni. Vzajemna hodnoceni by méla predstavovat
funk¢ni zplisob, jak sdilet osvédcené postupy mezi ¢lenskymi staty a subjekty Unie
s riiznou urovni vyspélosti v oblasti interoperability. Vzdjemné hodnoceni by mélo byt
moZné provadét v pripadé potieby na dobrovolném zdakladé na Zdadost subjektu Unie nebo
subjektu veiejného sektoru. Aby se zajistilo, ze proces vzajemného hodnoceni bude
nakladové efektivni a pfinese jasné a presveédCivé vysledky, a aby se zarovei zabranilo
zbyteéné administrativni zat€zi, méla by mit Komise moznost na zékladé vzniklych potieb
a po konzultaci se sborem I pfijmout pokyny k metodice a obsahu téchto vzajemnych

hodnoceni.
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(46)

(47)

Sbor by m¢l usnadiiovat rozvoj obecného smétovani strukturované spoluprace v ramci
Interoperabilni Evropy pii podpote digitalniho propojeni a interoperability vefejnych
sluzeb v Unii a provadét dohled nad strategickymi a provadécimi ¢innostmi souvisejicimi
s touto spolupraci. Sbor by m¢l plnit své ukoly s piihlédnutim k pravidliim pteshranic¢ni

interoperability a k jiz zavedenym feSenim pro stavajici sit€¢ a informacni systémy.

Byly ztizeny urcité subjekty Unie, napiiklad Evropsky sbor pro datové inovace a Rada pro
evropsky prostor pro zdravotni data, jejichz ukolem je mimo jiné zvySovat interoperabilitu
na urovni konkrétnich oblasti nebo politik. Zadny ze stavajicich subjektit viak nema

za ukol tesit zdavazné poZadavky na transevropské digitalni vetejné sluzby. Sbor by mé¢l
podporovat subjekty Unie, které pracuji na politikach, akcich a feSenich tykajicich se
preshrani¢ni interoperability transevropskych digitdalnich vetejnych sluzeb I , naptiklad

v oblasti sémantické interoperability pro pfenositelnost a opakované pouziti datovych
prostortl. Sbor by mél spolupracovat se v§emi relevantnimi subjekty Unie s cilem zajistit
soulad a synergie mezi opatfenimi v oblasti pfeshranicni interoperability a opatfenimi

v jednotlivych odvétvich. Za timto ucelem miiZe Komise, jeZ predsedd sboru, prizvat
odborniky se zvldstni zpitsobilosti v oblasti, kterd je na poiadu jedndni, véetné zdstupcii
regiondlnich a mistnich orgdnii a komunit zabyvajicich se otevienym zdrojovym kodem

a normalizaci.
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(48)

(49)

Pokrok v interoperabilité vefejného sektoru vyzaduje aktivni zapojeni a angazovanost

MW W

odbornikti, odbornikil z praxe, uzivateld a zainteresovanych ob¢ant napfi¢ clenskymi staty.

Toto usili zahrnuje vsechny trovné vetejné spravy, celostdtni, regiondlni i mistni,

a podileji se na ném mezinarodni partneti, vyzkumné a vzdélavaci instituce i relevantni
komunity a soukromy sektor. Aby bylo mozné vyuzit jejich odbornych znalosti,
dovednosti a kreativity, mélo by specializované forum ,,Sdruzeni pro Interoperabilni
Evropu“ pomoci sdilet zpétnou vazbu a uzivatelské a provozni potieby, urcit oblasti
dalsiho rozvoje a priority spoluprace v oblasti interoperability v Unii. ZaloZeni Sdruzeni
pro Interoperabilni Evropu by mélo podpoftit koordinaci a spolupraci mezi strategickymi

a operativnimi kli¢ovymi aktéry v oblasti interoperability.

Sdruzeni pro Interoperabilni Evropu by mélo byt oteviené vSem ztc¢astnénym stranam.
Ptistup do Sdruzeni pro Interoperabilni Evropu by mél byt co nejjednodussi, bez
zbyte¢nych piekdzek a administrativni zatéze. Sdruzeni pro Interoperabilni Evropu by
mélo sdruzovat veifejné a soukromé zacastnéné strany, véetné obcand, disponujici
odbornymi znalostmi v oblasti pfeshrani¢ni interoperability, a pochazejici z riznych sfér
¢innosti, jako je naptiklad akademicka sféra, vyzkum a inovace, vzdélavani, normalizace
a specifikace, podnikani a vetejna sprava na vSech urovnich. Méla by byt podporovina

aktivni ucast ve Sdruzeni pro Interoperabilni Evropu, véetné stanoveni podpiirnych

opatieni a moznosti financovdni.
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(50)

(1)

S cilem zajistit u¢inné a ucelné provadéni tohoto nafizeni je nezbytné urcit ptislusné
vnitrostatni organy, které budou za jeho provadéni odpovédné. V mnohych ¢lenskych
statech jiz n€které subjekty ulohu rozvijeni interoperability plni. Tyto subjekty by mély mit
moznost pievzit v souladu s timto nafizenim ulohu takového ptislusného organu, a pokud
existuje vice nez jeden prisluSny vnitrostdtni organ, mélo by byt 7 jejich iad urceno

jednotné kontaktni misto.

Jako hlavni nastroj Unie pro keordinaci veiejnych investic do feSeni interoperability

a stanoveni planu provadéni tohoto narizeni by méla byt vypracovana agenda pro
Interoperabilni Evropu. M¢la by poskytovat uceleny ptehled o moznostech a zévazcich
financovani v dané oblasti a ve vhodnych ptipadech zaclenit souvisejici programy Unie.
Tato ¢innost by méla ptispét k vytvareni synergii a ke koordinaci finan¢ni podpory
souvisejici s rozvojem interoperability a k zamezeni zdvojovani ¢innosti na v§ech

urovnich vetejné spravy.
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(52) M¢ly by byt shromazd’ovany informace, které budou slouzit jako veditko pro ucinné
a ucelné provadéni tohoto natizeni, véetné informaci na podporu prace sboru a podkladit
pro hodnoceni tohoto natizeni v souladu s interinstitucionalni dohodou ze dne 13. dubna
2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpist!!. Komise by proto méla provadét
monitorovani a hodnoceni tohoto natizeni. Hodnoceni by mélo byt zalozeno na péti
kritériich, kterymi jsou Gi¢innost, ucelnost, relevance, soudrznost a piidana hodnota, se
zvlastnim zaméienim na dopad narizeni na pireshranicni interoperabilitu
transevropskych digitalnich verejnych sluZeb jakoZto faktor umoZiiujici bezproblémové
a pristupné digitalni veiejné sluzby, sniZeni administrativni zdtéZe a potiebu dalSich
opatieni a politik na uirovni Unie. Toto hodnoceni by také mélo byt podkladem pro
posuzovani dopadii moznych dalSich opatieni. Komise by ddle méla po konzultaci se
sborem vypracovat metodiku, postup a ukazatele pro monitorovani. Mechanismus
monitorovdni by mél byt koncipovdn tak, aby minimalizoval administrativni 7dté?
¢lenskych statii co nejvétSim moZnym opakovanym vyuZitim stavajicich zdroji udaji
a vytvdienim synergii se stavajicimi monitorovacimi mechanismy, jako je index digitalni
ekonomiky a spolecnosti, srovnavaci zprava k elektronické verejné spravé a trajektorie
politického programu Digitdalni dekdda 2030, které byly stanoveny rozhodnutim (EU)
2022/2481.

u Uk. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(53) Komise by méla predloZit a prezentovat vyrocni zpravu o interoperabilité v Unii
Evropskému parlamentu a Radé. Tato zprava by se méla zabyvat pokrokem
v preshranicni interoperabilité transevropskych digitalnich verejnych sluZeb, piekaZkami
provadeéni a faktory posilujicimi provadéni a vysledky dosaZenymi v priitbéhu casu
v souladu s tématy monitorovani uvedenymi v tomto narizeni. V piipadé ukazateli,
u nichz udaje nejsou k dispozici, by ¢lenské staty mély tyto udaje véas poskytnout
prostirednictvim sboru, aby bylo zajisténo ucinné vypracovani zpravy. Kvalita této zpravy

zavisi na véasné dostupnosti udajil.

(54) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provadéni tohoto natizeni by mély byt Komisi
svéteny provadéci pravomoci ke stanoveni pravidel a podminek pro zfizeni a fungovani
regulacnich piskovist’ pro interoperabilitu. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v

souladu s naiizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 182/2011'°.

12 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. Gnora 2011, kterym
se stanovi pravidla a obecné¢ zasady zpusobu, jakym ¢lenske staty kontroluji Komisi pfi
vykonu provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(35)

(56)

Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz posilit vnitini trh podporou pieshrani¢ni interoperability
transevropskych digitilnich veiejnych sluZeb, nemuze byt dosazeno uspokojivé clenskymi
staty, ale spiSe jej z divodu jeho rozsahu a uc¢inkit mtze byt 1épe dosazeno na trovni Unie,
muze Unie piijmout opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy o Evropské unii (dale jen ,,Smlouva o EU*). V souladu se zasadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co

je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

Uplatiiovani tohoto natizeni by mélo byt odloZeno o tii mésice od data jeho vstupu

v platnost, aby mély Clenské staty a subjekty Unie dostatek Casu se na jeho uplatiiovani
pripravit. Tato doba odlozeného uplatiiovani je nezbytna pro ziizeni shoru a SdruZeni pro
Interoperabilni Evropu a pro jmenovdni koordindtorii interoperability. Kromé toho by
toto narizeni mélo clenskym statiim a subjektiim Unie poskytnout ¢as na pripravu
ucinného provadéni posouzeni interoperability a kaZdému clenskému statu cas na urceni
Jjednoho nebo vice prislusnych vnitrostatnich orgadnti a jednotného kontaktniho mista.
Ustanoveni o posuzovdni interoperability, pFislusnych vnitrostdatnich orgdnech

a jednotnych kontaktnich mistech by se proto méla pouZit devét mésicit ode dne vstupu

tohoto narizeni v platnost.
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(57) Evropsky inspektor ochrany tidajli byl konzultovan v souladu s ¢l. 42 odst. 1 natizeni (EU)
2018/1725 a dne 13. ledna 2023 vydal své stanovisko’?,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

13 Uk. vést. C 60, 17.2.2023, s. 17.

6161/24 jslirk 39
PRILOHA GIP.INST CS



Kapitola 1

Obecna ustanoveni

Clanek 1

Ptedmét a oblast plsobnosti

1. Toto nafizeni stanovi opatfeni na podporu preshrani¢ni interoperability transevropskych
digitalnich verejnych sluZeb, ¢imz prispiva k interoperabilité vyuZivanych siti
a informacnich systémii, a to stanovenim spole¢nych pravidel a ramce pro jejich spravu.

2. Toto natizeni se vztahuje na subjekty Unie a subjekty veiejného sektoru, které reguluji,
poskytuji, spravuji nebo implementuji transevropské digitalni vetejné sluibyl .

3. Toto narizeni se pouZije, aniz je dotcena pravomoc clenskych statii vymezit, co se rozumi
veiejnymi sluZbami, nebo jejich pravomoc piijimat procesni pravidla nebo poskytovat,
spravovat nebo provadét tyto sluzby.

4. Timto navizenim neni dotcéena pravomoc Elenskych statii, pokud jde o Cinnosti tykajici se
verejné bezpecnosti, obrany a narodni bezpecnosti.

5. Toto naiizeni se netykd poskytovani informaci, jejichz zpiistupnéni by bylo v rozporu s
podstatnymi zdajmy verejné bezpecnosti, obrany nebo narodni bezpecnosti ¢lenskych
stati.
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Clanek 2

Definice
Pro ucely tohoto natizeni se rozumi:

1) ,preshrani¢ni interoperabilitou’ schopnost subjektii Unie a subjekta verejného sektoru
Clenskych statl vzdjemné pireshranicné interagovat sdilenim dat, informaci a znalosti
prostiednictvim digitalnich procesit v souladu s pravnimi, organizacnimi, sémantickymi

a technickymi poZadavky souvisejicimi s touto pieshranicni interakci;

2) wtransevropskymi digitalnimi verejnymi sluzbami“ digitalni sluzby, které si poskytuji
subjekty Unie nebo subjekty veiejného sektoru mezi sebou navzdjem nebo které poskytuji
tyto subjekty fyzickym Ci pravnickym osobam v Unii a které vyZaduji interakci pies
hranice ¢lenskych statit mezi subjekty Unie navzdjem nebo mezi subjekty Unie a subjekty

vei‘ejného sektoru prostiednictvim jejich siti a informacnich systémii;

3) ,,siti a informaénim systémem* sit’ a informacni systém ve smyslu ¢1. 6 bodu 1 I smérnice

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2555™4,

“ Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2555 ze dne 14. prosince 2022
o opatienich k zajisténi vysoké spolecné urovné kybernetické bezpecnosti v Unii
a o zméné narizeni (EU) ¢ 910/2014 a smérnice (EU) 2018/1972 a o zruSeni smérnice
(EU) 2016/1148 (smérnice NIS 2) (Ut. vést. L 333, 27.12.2022, s. 80).
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4)

5

6)

7)

8)

»resenim interoperability opakované pouZitelné aktivum tykajici se pravnich,
organizacnich, séemantickych nebo technickych poZadavki, které ma umoznit
pieshranicni interoperabilitu, jako jsou koncepcni ramce, pokyny, referencni
architektury, technické specifikace, normy, sluzby a aplikace, jakoz i dokumentované

technické soucasti, jako je zdrojovy kod,

wSsubjekty Unie* orgdny, instituce a jiné subjekty ziizené Smlouvou o EU, Smlouvou
o fungovdani EU nebo Smlouvou o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou

energii nebo na zdakladé uvedenych smluv;

»subjektem vefejného sektoru subjekt vetejného sektoru ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 smérnice

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/102475;

»daty* data ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2022/868'S;

,»strojove ¢itelnym formatem* strojové Citelny format ve smyslu ¢l. 2 bodu 13 smérnice

(EU) 2019/1024;

15

16

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1024 ze dne 20. ¢ervna 2019

o otevienych datech a opakovaném pousiti informaci veirejného sektoru (UF. vést. L 172,
26.6.2019, s. 56).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/868 ze dne 30. kvétna 2022

o evropské spravé dat a o zméné natizeni (EU) 2018/1724 (akt o spravé dat) (UF. vést.

L 152,3.6.2022,s. 1).
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9)

10)

11)

12)

13)

,»GovTech* technologické spoluprace mezi subjekty vetejného a soukromého sektoru

podporujici digitalni transformaci vetejného sektoru;

,hormou‘ norma ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢. 1025/201217,

wtechnickou specifikaci IKT* technicka specifikace IKT ve smyslu ¢l. 2 bodu 5 naiizeni
(EU) ¢ 1025/2012;

wlicenci s otevienym zdrojovym kodem“ licence, v jejimZ ramci je na zakladé
jednostranného prohlaSeni drzitele prav, pripadné za urcitych podminek, povoleno
opakované poufiti, redistribuce a zména softwaru pro vSechna uZiti a v jejimz ramci je

zdrojovy kod softwaru zpiistupnén uZivatelum bez jakéhokoli rozliSeni;

,»nejvyssi irovni vedeni vedouci, vedouci organ nebo koordinacni organ a organ dohledu
na nejvyssi spravni Urovni, s ohledem na opatieni pro fizeni na vysoké urovni v kazdém

subjektu Unie;

17

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1025/2012 ze dne 25. fijna 2012

o evropské normalizaci, zmén¢ smérnic Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smérnic
Evropského parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 98/34/ES,
2004/22/ES, 2007/23/ES, 2009/23/ES a 2009/105/ES, a kterym se rusi rozhodnuti Rady
87/95/EHS a rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢&. 1673/2006/ES (Ut. vést. L 316,
14.11.2012, s. 12).
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14)

15)

wregulacnim piskovistém pro interoperabilitu“ kontrolované prostiedi, které je
subjektem Unie nebo subjektem veiejného sektoru ziizeno pro ucely vyvoje, trénovdni,
testovani a validace inovativnich ieSeni interoperability, tam, kde je to vhodné,

v redlnych podminkdch, a které po omezenou dobu pod regulacnim dohledem podporuje

pieshranicni interoperabilitu transevropskych digitalnich verejnych sluzeb;

wzdavaznym poZadavkem* povinnost, zakaz, podminka, kritérium nebo omezeni prdvni,
organizacni, sémantické nebo technické povahy, které stanovi subjekt Unie nebo subjekt
veiejného sektoru v souvislosti s jednou nebo nékolika transevropskymi digitalnimi

veirejnymi sluZbami a které maji dopad na preshranicni interoperabilitu.

Clanek 3

Posouzeni interoperability

Pted pFijetim rozhodnuti o novych nebo podstatné pozménénych zdavaznych poZadavcich

provede subjekt Unie nebo subjekt vetejného sektoru I posouzeni interoperability.

Pokud jiZ bylo ve vitahu k zdavaznym poZadavkiim posouzeni interoperability provedeno
nebo pokud jsou zdvazné poZadavky provedeny FeSenimi poskytnutymi subjekty Unie,
neni dotéeny subjekt veiejného sektoru povinen provést ve vitahu k témto poZadavkiim
dalsi posouzeni interoperability. Pro soubor zdavaznych poZadavkii miiZe byt provedeno

jedno posouzeni interoperability.
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Dotceny subjekt Unie nebo subjekt veiejného sektoru miize rovneéz provést posouzeni

interoperability v jinych ptipadech.
Posouzeni interoperability vhodnym zpiisobem urci a posoudi:

a)  dopady zavaznych pozadavkl na preshranicni interoperabilitu s vyuZitim
Evropského ramce interoperability uvedeného v ¢lanku 6 jako podpiirného

ndstroje;
b)  zuclastnéné strany, pro néz jsou zdavazné poZadavky relevantni;

¢)  FeSeni pro Interoperabilni Evropu uvedend v ¢lanku 7, kterd podporuji provadéni

zdavaznych poZadavkii.

Dotceny subjekt Unie nebo subjekt veiejného sektoru zvetejni ve strojové Citelném
Sormatu usnadriiujicim strojovy pieklad na oficidlni internetové strance zpravu o vysledku
posouzeni interoperability, véetné polozek uvedenych na seznamu v ptiloze. Tuto zprdavu
musi elektronicky sdilet se Sborem pro Interoperabilni Evropu ziizenym podle ¢lanku 15
(ddle jen ,,sbor“). Povinnosti stanovenou v tomto odstavci nejsou omezena stavajici
pravidla ¢lenskych statii tykajici se piistupu k dokumentiim. Zverejnéni zpravy nesmi
ohrozit prava duSevniho vlastnictvi ani obchodni tajemstvi, verejny pordadek nebo

veiejnou bezpecnost.

Subjekty Unie a subjekty veiejného sektoru mohou rozhodnout, ktery subjekt ma
poskytnout nezbytnou podporu k provedeni posouzeni interoperability. Komise poskytne
na podporu posouzeni interoperability technické nastroje, véetné online ndstroje, ktery
usnadni vyhotoveni zpravy a jeji zveirejnéni na portalu Interoperabilni Evropa uvedeném

v Clanku 8.

6161/24

jsl/rk 45

PRILOHA GIP.INST CS



Dotceny subjekt Unie nebo subjekt veiejného sektoru konzultuje pfimo dotcené piijemce
sluzeb, véetné obcanii, nebo jejich zastupce I . Touto konzultaci nesmi byt dotena

ochrana obchodnich nebo vetejnych zajmi ani bezpecnost téchto sluzeb.

Sbor pfijme nejpozdéji do ... [deviti mésicu ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost]

pokyny uvedené v ¢l. 15 odst. 5 pism. a) I .

Clanek 4

Sdileni a opakované pouziti feseni interoperability mezi subjekty Unie a subjekty veiejného

sektoru

Subjekt Unie nebo subjekt veiejného sektoru zptistupni kazdému jinému subjektu Unie
nebo subjektu veiejného sektoru, ktery pozada o i'eSeni interoperability podporujici
transevropskou digitalni veiejnou sluzbu, toto iesSeni véetné technické dokumentace
a I v ptislusnych ptipadech historie verzi, zdokumentovaného zdrojového kédu a odkazii

na pouZité oteviené normy nebo technické specifikace.
Povinnost sdileni se nevztahuje na Zdadné 7 téchto ieSeni interoperability:

a)  FeSeni interoperability, kterd podporuji postupy, jez nespadaji do rozsahu vetejnych
ukolt dotceného subjektu Unie nebo subjektu verejného sektoru, jak jsou vymezeny
pravnimi pfedpisy nebo jinymi zadvaznymi pravidly, nebo pokud tato pravidla
neexistuji, jak jsou tyto postupy vymezeny v souladu s béZznou spravni praxi
v dotCenych subjektech Unie nebo ¢lenském stdté, pokud je rozsah verejnych ukoll

transparentni a pfezkoumatelny;
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b)  FeSeni interoperability, k nimz maji tfeti strany prava duSevniho vlastnictvi, kterd

omezuji moznosti sdileni daného reSeni pro opakované pouZiti,
c)  FeSeni interoperability, k nimz je piistup vylou¢en nebo omezen z ditvodu:

1) citlivych informaci tykajicich se ochrany kritické infrastruktury ve smyslu ¢I. 2

pism. d) smérnice Rady 2008/114/ES'3;

il)  ochrany obrannych zajmi nebo vetejné bezpecnosti, véetné vnitrostdatni

kritické infrastruktury.

2. Aby mohl opakované pouzivajici subjekt dané feSeni interoperability samostatné
spravovat, musi sdilejici subjekt specifikovat veskeré podminky, které se na opakované
pouZiti daného FeSeni vitahuji, véetné zaruk poskytovanych opakované pouzivajicimu
subjektu, pokud jde o spolupréci, podporu a udrzbu. Tyte podminky mohou rovnéz;
zahrnovat vylouceni odpovédnosti sdilejiciho subjektu v pripadé zneuZiti FeSeni
interoperability subjektem, ktery je opakované pouZivd. Pted piijetim feSeni
interoperability poskytne opakované pouzivajici subjekt sdilejicimu subjektu na poZdaddani
posouzeni feSeni tykajici se jeho moznosti samostatné fidit kybernetickou bezpecnost

a vyvoj opakované pouzitého feSeni interoperability.

18 Smérnice Rady 2008/114/ES ze dne 8. prosince 2008 o urovani a oznaovani evropskych

kritickych infrastruktur a o posouzeni potieby zvysit jejich ochranu (Ut. vést. L 345,
23.12.2008, s. 75).
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Povinnost uvedena v odstavci 1 miiZze byt splnéna zvefejnénim relevantniho obsahu

na portalu Interoperabilni Evropa nebo na portalech, v katalozich nebo v ulozistich
pripojenych k portalu Interoperabilni Evropa. V takovém ptipad¢ se odstavec 2 na sdilejici
subjekt nevztahuje. Na zadost sdilejiciho subjektu zvetejni Komise na portalu

Interoperabilni Evropa relevantni obsah.

Subjekt Unie nebo subjekt veiejného sektoru nebo treti strana, které opakované pouZivaji
feSeni interoperability, je mohou pfizplsobit vlastnim potiebam, pokud toto prizpitsobeni
neomezuje prava duSevniho vlastnictvi v drZeni tieti strany. Pokud bylo feseni
interoperability zvetfejnéno podle odstavce 3, zvefejni se stejnym zplsobem i ptizplisobené

feSeni interoperability.

Sdilejici subjekt a opakované pouZzivajici subjekt mohou uzavtit dohodu o sdileni nakladi

na budouci vyvoj feSeni interoperability.

Pii rozhodovani o implementaci FeSeni interoperability subjekty Unie a subjekty
veiejného sektoru upiednostni implementaci takovych rFeSeni interoperability, ktera
nezahrnuji restriktivni licenéni podminky, jako jsou ieSeni s otevienym zdrojovym
kdédem, jsou-li tato i'eSeni interoperability rovnocennd z hlediska funkci, celkovych
ndkladui, zaméieni na uZivatele, kybernetické bezpecnosti nebo jinych relevantnich
objektivnich kritérii. Komise poskytuje podporu p¥i urcovani téchto ieSeni

interoperability, jak je stanoveno v Clanku 9.

Shor prijme pokyny pro sdileni FeSeni interoperability.
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Kapitola 2

Nastroje umoznujici evropskou interoperabilitu

Clanek 5

Obecné zasady

Komise zvefejni feSeni pro Interoperabilni Evropu a Evropsky ramec interoperability

na portalu Interoperabilni Evropal , a to elektronickymi prostiedky ve formatech, které
jsou oteviené, strojové Citelné, ptistupné I pro osoby se zdravotnim postienim v souladu
se smérnicemi (EU) 2016/2102"° a (EU) 2019/882°°, vyhledatelné a v piislusnych
ptipadech opakované pouzitelné, spolu s jejich zdokumentovanym zdrojovym kodem

a metadaty. Strojové pieloZené verze FeSeni pro Interoperabilni Evropu se zverejni

na portdlu Interoperabilni Evropa ve vSech uiednich jazycich orgdanii Unie.

Sbor monitoruje celkovou soudrznost doporucenych feseni interoperability a navrhuje
opatfeni, kterd v ptislusnych ptipadech zajisti jejich kompatibilitu s jinymi feSenimi
interoperability, se kterymi maji spolecny tcel, a zarovein v relevantnich ptipadech podpoii

jejich doplitkovost ve vztahu k novym technologiim nebo pfechod na né.

19

20

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2102 ze dne 26. iijna 2016

o pFistupnosti webovych stranek a mobilnich aplikaci subjektii vei'ejného sektoru (U¥.
vest. L 327, 2.12.2016, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/882 ze dne 17. dubna 2019

o pofadavcich na p¥istupnost u vyrobki a sluzeb (UF. vést. L 151, 7.6.2019, s. 70).
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Clanek 6

Evropsky rdmec interoperability a specializované rdmce interoperability

Sbor vypracuje Evropsky ramec interoperability. Tento ramec piedlozi sbor Komisi k
piijeti. Pokud Komise Evropsky ramec interoperability piijme, zvetejni jej v Urednim

vestniku Evropské unie.

Evropsky rdmec interoperability poskytne vzor a soubor doporuceni pro pravni,
organizacni, sémantickou a technickou interoperabilitu a pro jeho sprdavu, které jsou
urceny vSem subjektiim spadajicim do oblasti piisobnosti tohoto nafizeni za icelem
usnadnéni vzajemné interakce prostiednictvim jejich siti a informacnich systémd.
Evropsky ramec interoperability se zohledni pii posuzovani interoperability podle ¢lanku 3

a ptilohy.

Komise mlize po konzultaci se sborem ptijmout dals§i rdmce interoperability
(specializované ramce interoperability) zaméfené na potteby konkrétnich odvétvi nebo
spravnich trovni. Specializované rdmce interoperability jsou zaloZzeny na Evropském
ramci interoperability. Sbor posuzuje sladéni specializovanych radmci interoperability
s Evropskym ramcem interoperability. Komise zvefejni specializované rdmce

interoperability na portalu Interoperabilni Evropa.
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Pokud ¢lensky stat vypracovava vnitrostatni rdmec interoperability a dalsi piislusné
vnitrostatni politiky, strategie nebo pokyny, v maximdlni mife ptitom zohledni Evropsky

ramec interoperability.

Clanek 7

Reseni pro Interoperabilni Evropu

Sbor doporucuje feSeni interoperability pro pteshrani¢ni interoperabilitu transevropskych
digitalnich vetejnych sluzeb I . Je-li feseni interoperability doporu¢eno sborem, ponese
oznaceni ,,feSeni pro Interoperabilni Evropu® a zvetejni se na portalu Interoperabilni
Evropa, ¢imZ se jasné rozliSuje mezi FeSenimi pro Interoperabilni Evropu a ostatnimi
FeSenimi. Pokud sbor své doporuceni vezme zpét, odstrani se oznaceni ,,i-eSeni pro
Interoperabilni Evropu* a, v pripadé potieby se ieSeni 7 portdalu Interoperabilni Evropa

vymaze.

Resenti pro Interoperabilni Evropu se iidi zasadami otevicenosti a opakovaného pouZiti

a musi splitovat kritéria uvedend v ¢l. 15 odst. 5 pism. i).
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Clanek 8

Portél Interoperabilni Evropa

1. Komise ziidi portal jakozto jednotné vstupni misto pro informace tykajici se preshranic¢ni
interoperability transevropskych digitalnich vetejnych sluzeb (dale jen ,,portal
Interoperabilni Evropa®). Portdl Interoperabilni Evropa je piistupny elektronicky vSem
obcaniim, véetné osob se zdravotnim postiZenim, a ptistup k nému je bezplatny. Portal

Interoperabilni Evropa musi mit alespoii tyto funkce:

a)  poskytovat ptistup k feSenim pro Interoperabilni Evropu, a to uZivatelsky vstiicnym

zpusobem a alespori s moZnosti vyhledavani podle ¢lenského stdatu a veiejné sluzby;

b)  poskytovat pfistup k feSenim interoperability jinym nez feSeni pro Interoperabilni

Evropu, mezi néZ patii mimo jiné i-eseni:
i) sdilend podle ¢l. 4 odst. 3;
ii)  poskytnuta v ramci jinych politik Unie;

iii) zveiejnénd na jinych portalech, v katalozich nebo uloZistich piipojenych

k portalu Interoperabilni Evropa;

c)  poskytovat ptistup k technickym specifikacim IKT, na které lze odkazat v souladu

s ¢lankem 13 natizeni (EU) ¢. 1025/2012;
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d)

g)

h)

poskytovat ptistup k informacim o zpracovani osobnich udajii v ramci regulacnich
piskovist’ pro interoperabilitu uvedenych v ¢lancich 11 a 12, pokud bylo zjisténo
vysoké riziko pro prava a svobody subjektt udaju, jak je uvedeno v ¢l. 35 odst. 1
nafizeni (EU) 2016/679 a v ¢lanku 39 natizeni (EU) 2018/1725, jakoz i piistup

k informacim o mechanismech reakce za ucelem neprodleného zmirnéni tohoto
rizika, v€etné, tam kde je to vhodné, zvetfejnéni posouzeni vlivu na ochranu osobnich

udaji;

podporovat vyménu znalosti mezi Cleny Sdruzeni pro Interoperabilni Evropu
uvedeného v ¢lanku 16, naptiklad poskytovanim systému zpétné vazby,
umoziujiciho jim vyjadfit své nazory na opatfeni navrhovana sborem nebo vyjadrit

svlj zdjem podilet se na ¢innostech souvisejicich s provadénim tohoto nafizeni;

uvddét seznamy osvédcenych postupii a sdilet znalosti na podporu interoperability,
pripadné véetné pokynii tykajicich se zaddvdni verejnych zakazek, kybernetické

bezpecnosti, integrace IT a spravy dat;

poskytovat ptistup k idajim vychéazejicim z monitorovani interoperability

provadéném podle ¢lanku 20;

umoznovat obéantim, podnikiim, zejména malym a stiednim, a organizacim

obcanské spolecnosti poskytnout zpétnou vazbu ke zvetejnénému obsahu.

2. Sbor mize Komisi navrhnout, aby na portalu Interoperabilni Evropa zvetejnila dalsi feSeni

interoperability nebo aby na né na portalu Interoperabilni Evropa ucinila odkaz. I
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3. ReSeni piistupna prostiednictvim portdlu Interoperabilni Evropa:
a)  nesméji byt predmétem prav tietich stran, kterd brdni jejich Sifeni a pouZivani,
b)  nesméji obsahovat osobni udaje i divérné informace;

¢)  musi mit vysokou turovei souladu s fesSenimi pro Interoperabilni Evropu, coz lze

prokdzat zvetejnénim vysledku posouzeni interoperability podle ¢lanku 3 a ptilohy;

d)  musi pouzivat licenci umoznujici alespoii to, aby feseni byla opakované€ pouzita
jinymi subjekty Unie nebo subjekty veiejného sektoru nebo aby byla vydéana jako

feSeni s otevienym zdrojovym kodem I ;
e)  musi byt pravidelné udrzovéana na odpovédnost vlastnika feSeni interoperability.

4. Pokud subjekt Unie nebo subjekt vetejného sektoru poskytuje portal, katalog nebo ulozisté
s podobnymi funkcemi, pfijme nezbytna a piiméiend opatieni k zajisténi interoperability
s portalem Interoperabilni Evropa. Pokud tyto portaly shromazd’uji feSeni s otevienym

zdrojovym kédem, musi umoznovat pouziti vetejné licence Evropské unie.

5. Komise muze pfijmout pokyny k interoperabilit¢ pro portdly, katalogy nebo ulozisté

s podobnymi funkcemi, jako jsou ty uvedené v odstavci 4.
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Kapitola 3
Opatieni na podporu Interoperabilni Evropy

Clanek 9
Projekty na podporu provadéni politiky

1. Sbor muze Komisi navrhnout, aby vytvofila projekty na podporu subjektti vefejného
sektoru pfi digitdlnim provadéni politik Unie, které zajisti pfeshrani¢ni interoperabilitu

transevropskych digitalnich vetejnych sluzeb (,,projekt na podporu provadéni politiky*).
2. V projektu na podporu provadéni politiky se uvedou:

a)  stavajici feSeni pro Interoperabilni Evropu povazovand za nezbytnd pro digitalni

provadéni pozadavku politiky;

b)  veskera chybéjici feSeni interoperability, ktera je tfeba vyvinout a ktera jsou

povazovana za nezbytna pro digitalni provadéni pozadavku politiky;

¢) dalsi doporucena podplrna opatteni, jako jsou skoleni, sdileni odbornych znalosti
nebo vzdjemnd hodnoceni, jako? i prileitosti k financni podpoie p¥i implementaci

FeSeni interoperability.
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3. Komise po konzultaci se sborem stanovi rozsah, ¢asovy plan, potfebné zapojeni
jednotlivych odvétvi a spravnich urovni a pracovni metody podpirného projektu. Pokud
Komise jiz provedla a zvefejnila posouzeni interoperability podle ¢lanku 3, zohledni se

vysledek tohoto posouzeni pii vytvareni podptirného projektu.

4. Za ucelem posileni projektu na podporu provadéni politiky mize sbor navrhnout ziizeni

regulacniho piskovisté pro interoperabilitu podle ¢lanku 11.

5. Vysledek projektu na podporu provadéni politiky, jakoz i feSeni interoperability vyvinuta

v ramci projektu, jsou oteviené k dispozici a zvetejni se na portalu Interoperabilni Evropa.
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Clanek 10

Inovacni opatfeni

1. Sbor mize Komisi navrhnout zavedeni inovacnich opatieni na podporu vyvoje a zavadéni

inovativnich feseni interoperability v Unii (dale jen ,,inovacni opatfeni®).

2. Inovaéni opatieni prispivaji k rozvoji stavajicich nebo novych veseni pro Interoperabilni

Evropu a mohou do nich byt zapojeni aktéii v oblasti GovTech.

3. Za ucelem podpory vyvoje inovacnich opatieni mize sbor navrhnout ziizeni regula¢niho

piskovisté pro interoperabilitu.

4. Komise zpiistupni vysledky inovacnich opatfeni na portalu Interoperabilni Evropa.
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Clanek 11

Ztizeni regulacnich piskovist' pro interoperabilitu

1. Za provoz regulacnich piskovist’ pro interoperabilitu odpovidaji ziCastnéné subjekty Unie

nebo subjekty verejného sektoru. Regulacni piskovisté pro interoperabilitu, v nichz

probiha zpracovani osobnich udaji subjekty vefejného sektoru, jsou provozovina pod

dohledem vnitrostatnich orgdanii pro ochranu udaju, jakoZ i dalsich ptislusSnych

Vnitrostétnichl , regionalnich nebo mistnich organit dohledu. Regulacni piskovisté pro

interoperabilitu, v nichZ probiha zpracovani osobnich udaji subjekty Unie, jsou

provozovdna pod dohledem evropského inspektora ochrany udaju.

2. Ztizeni regulacniho piskovisté pro interoperabilitu podle odstavce 1 ma piispivat k témto

cilim:

a)

podporovat inovace a usnadiiovat vyvoj a zavadéni inovativnich feSeni digitalni

interoperability pro vefejné sluzby;

b)  usnadnit pfeshrani¢ni spolupraci mezi ptisluSnymi vnitrostatnimi, regiondlnimi
a mistnimi organy a vyuziti synergii pfi poskytovani vefejnych sluzeb;

¢)  usnadnit rozvoj otevien¢ho evropského ekosystému GovTech, vEetné spolupréace
s malymi a stfednimi podniky, vyzkumnymi a vzdélavacimi institucemi
a zacinajicimi podnikys;

d)  zlepsit porozuméni piisluSnych organi ptileZitostem nebo piekazkam preshrani¢ni
interoperability nebo inovativnim feSenim interoperability, véetné pravnich
piekazek;
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e) prispivat k vyvoji nebo aktualizaci feSeni pro Interoperabilni Evropuy
f)  prispivat k regulacnimu uceni zaloZenému na dikazech;

g)  zlepsit pravni jistotu a piispivat ke sdileni osvédcenych postupu prostiednictvim
spoluprdce s organy zapojenymi do regulacniho piskovisté pro interoperabilitu
s cilem zajistit soulad s timto naiizenim a pripadné s jinymi unijnimi a

vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

3. S cilem zajistit harmonizovany pristup a podpoiit implementaci regulacnich piskovist’
pro interoperabilitu miZe Komise vydat pokyny a objasnéni, aniz jsou dotcena jina

ustanoveni prava Unie.

4. Komise po konzultaci se sborem na spole¢nou Zadost alespori tii ucastnikii povoli ziizeni
regulacniho piskovisté pro interoperabilitu. V této Zadosti se podle okolnosti uvedou
informace, jako je uicel zpracovani osobnich udaji, zapojené subjekty a jejich uloha,
kategorie dotéenych osobnich udaji a jejich zdroje a planovanda doba uchovavdni.
Konzultace nenahrazuje predchozi konzultaci uvedenou v ¢lanku 36 natizeni (EU)
2016/679 a v ¢lanku 40 natizeni (EU) 2018/1725. Je-li regulacni piskoviste pro
interoperabilitu ziizeno pro feSeni interoperability podporujici pfeshrani¢ni interoperabilitu
transevropskych digitalnich vetejnych sluzeb I jednim nebo vice subjekty Unie, a to i

za ucasti subjektl vetejného sektoru, nevyZaduje se zadné povoleni.
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Clanek 12

Ugast na regulaénich piskovistich pro interoperabilitu

Zucastnéné subjekty Unie nebo subjekty vetrejného sektoru zajisti I , aby v pfipadé, ze
provoz regulacniho piskovisté pro interoperabilitu vyZaduje zpracovani osobnich tdaji
nebo jinak spada do dohledové pravomoci jinych vnitrostatnich, regiondlnich nebo
mistnich organa poskytujicich nebo podporujicich pristup k tdajim, byly do provozu
daného regulacniho piskovisté pro interoperabilitu zapojeny vnitrostatni organy pro
ochranu udajt, jako# i jiné vnitrostatni, regiondlni nebo mistni organy. Udastnici mohou
podle potieby umoznit, aby se do regulacniho piskovisté pro interoperabilitu zapojili dalsi
aktéfi v ramci ekosystému GovTech, naptiklad vnitrostatni nebo evropské normalizacni
organizace, oznamené subjekty, vyzkumné a experimentélni laboratote, inova¢ni centra

a spolecnosti, které chtéji provadét testovani inovativnich feseni interoperability, zejména

malé a stiedni podniky a zacinajici podniky.

Ucast na regulac¢nim piskovisti pro interoperabilitu se omezi na dobu, ktera odpovida
slozitosti a rozsahu projektu, pficemz v zddném piipad¢ neni delsi nez dva roky od zfizeni
regulacniho piskovisté pro interoperabilitu. Ucast miiZze byt prodlouzena az o jeden rok,

pokud je to nezbytné k dosazeni ucelu zpracovani.
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7

3. Ucast na regulacnim piskovisti pro interoperabilitu vychazi z konkrétniho planu, ktery

ucastnici vypracuji s piihlédnutim, v pislusnych piipadech, k doporucenim jinych

prislusnych vnitrostatnich organti nebo evropského inspektora ochrany udaji. Plan musi

obsahovat alespon:

a)  popis zapojenych ucastniki a jejich roli, predpokladané inovativni feseni
interoperability a jeho zamysleny tcel a ptislusny postup vyvoje, testovani
a validace;
b)  konkrétni regulacni otazky, o které se jedna, a pokyny, které se o¢ekavaji od organt
dohlizejicich na regulacni piskovisté pro interoperabilitu,
c)  konkrétni zplsoby spoluprace mezi ucastniky a ptislusnymi organy, jakoz i vSemi
dal$imi aktéry zapojenymi do regulacniho piskovisté pro interoperabilitu;
d)  mechanismus fizeni a monitorovani rizik, ktery umozni urcit rizika, predchazet jim
a zmiriovat je;
e)  klicové milniky, které musi ucastnici splnit, aby se u feseni interoperability mélo
za to, Ze je ptipraveno k uvedeni do provozu;
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f)  pozadavky na hodnoceni a podavani zprav a ptipadné nasledné kroky;

g)  pokud je gpracovani osobnich udajii naprosto nezbytné a piiméiené, ditvody pro
toto zpracovani, uvedeni kategorii dotCenych osobnich tidaji, ucelit zpracovani, pro
které jsou osobni udaje zamysleny, spravci a zpracovatelit zapojenych

do zpracovani a jejich ulohy.

4. Ugasti na regulaénich piskovistich pro interoperabilitu nejsou dotéeny dohledové

a napravné pravomoci organti vykonavajicich dohled nad uvedenymi piskovisti.

5. Utastnici regulaéniho piskovisté pro interoperabilitu jsou nadale odpovédni podle
pouzitelnych unijnich a vnitrostatnich pravnich ptedpist o odpovédnosti za Skodu

zpusobenou béhem jejich Gcasti na regulaénim piskovisti pro interoperabilitu.

6. Osobni tdaje mohou byt v regulaénim piskovisti pro interoperabilitu zpracovavany pro
jiné ucely, nez pro které byly pitvodné zakonnym zpiisobem shromadzdény, za splnéni

vSech téchto podminek:

a)  inovativni feSeni interoperability je vyvinuto pro ochranu vefejnych z4jmu v oblasti

vysoké urovné efektivity a kvality vefejné spravy a vetejnych sluzeb;

b)  zpracovavané Gdaje se omezi na to, co je nezbytné pro fungovani feSeni
interoperability, které ma byt vyvinuto nebo testovano v regula¢nim piskovisti pro
interoperabilitu, pticemz tohoto fungovani nelze u¢inné dosahnout zpracovanim

anonymizovanych, syntetickych nebo jinych neosobnich daji;
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d)

g)

existuji a€inné mechanismy monitorovani, které umozni zjistit, zda béhem provozu
regulacniho piskovisté pro interoperabilitu mtuze vzniknout vysoké riziko pro prava
a svobody subjekti udaji, jak je uvedeno v ¢l. 35 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/679

a v ¢lanku 39 natizeni (EU) 2018/1725, a také mechanismus reakce, ktery toto riziko

neprodlen¢ zmirni a v pfipadé potfeby zastavi zpracovani,

veskeré osobni udaje, které maji byt zpracovany, jsou ve funkéné oddé€leném,
izolovaném a chranéném prostiedi pro zpracovani udaji pod kontrolou ucastnik,

pricemz pristup k nim maji pouze ndleZité opravnéné osoby;

zadné zpracovavané osobni tidaje nejsou prendseny, prevadény ani jinak
zptistupnény tietim strandm, které nejsou ucastniky regulacniho piskovisté pro
interoperabilitu, ledaZe k takovému zpiistupnéni dojde v souladu s narizenim (EU)
2016/679 nebo piipadné naiizenim (EU) 2018/1725 a vSichni GCastnici s tim

souhlasi;

zadnym zpracovanim osobnich tdaji neni dotceno uplatnovani prav subjekta tdaju,
jak je stanoveno v pravnich predpisech Unie o ochrané osobnich tidajli, zejména

v ¢lanku 22 natizeni (EU) 2016/679 a ¢lanku 24 natizeni (EU) 2018/1725;

veskeré zpracovavané osobni tdaje jsou chranény pomoci vhodnych technickych
a organizacnich opatfeni a vymazany poté, co dojde k ukonceni tcasti v regulacnim

piskovisti pro interoperabilitu nebo po uplynuti doby uchovéavani osobnich udaju;
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h)  po dobu trvani Gc¢asti v regulacnim piskovisti pro interoperabilitu jsou uchovavany
protokoly o zpracovani osobnich udajli, nestanovi-li pravo Unie nebo vnitrostdtni

pravo jinak;

1)  uplny a podrobny popis postupu a zdiivodnéni trénovani, testovani a validace feSeni
interoperability se uchovava spolu s vysledky testovani jako soucast technické

dokumentace a ptedava se sboru;

j)  naportalu Interoperabilni Evropa je k dispozici stru¢né shrnuti feSeni
interoperability, které ma byt vyvinuto v regulacnim piskovisti pro interoperabilitu,

vcetné jeho cilt a o¢ekavanych vysledki.

7. Odstavcem 1 nejsou dotceny unijni nebo vnitrostdatni pravni predpisy, které stanovi
zaklad pro zpracovdni osobnich udaji, jeZ je nezbytné pro ucely vyvoje, testovani
a trénovdni inovativnich reSeni interoperability, nebo jakykoli jiny pravni zaklad

v souladu s ustanovenimi prdava Unie o ochrané osobnich udaji.
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10.

Udastnici predkladaji sboru a Komisi pravidelné zpravy a zavére¢nou zpravu o vysledcich
z regulacnich piskovist’ pro interoperabilitu, véetné osvédcenych postuptl, ziskanych
zkusenosti, bezpecnostnich opati‘eni a doporuceni ohledné jejich provozu, a v relevantnich
piipadech o vyvoji tohoto nafizeni a dalSich pravnich ptedpisti Unie, na ktery se v ramci
regulacniho piskovisté pro interoperabilitu dohlizi. Sbor vyda pro Komisi stanovisko

k vysledku regula¢niho piskovisté pro interoperabilitu, v némz v piisluSnych ptipadech
uvede opatieni potfebna k implementaci novych fesSeni interoperability na podporu

pieshrani¢ni interoperability transevropskych digitdalnich vetejnych sluzeb I .

Komise zajisti, aby informace o regulacnich piskovistich pro interoperabilitu byly

k dispozici na portalu Interoperabilni Evropa.

I Do ... [12 mésicii ode dne vstupu tohoto naiizeni v platnost| piijme Komise provadéci
akty, kterymi stanovi podrobna pravidla a podminky pro zfizeni a provoz regulac¢nich
piskovist’ pro interoperabilitu, vCetné kritérii zptisobilosti a postupu tykajicich se
ucastnikti pro podani zadosti, vybér , cast v regulacnim piskovisti pro interoperabilitu

a vystoupeni z néj a tykajicich se jejich prav a povinnosti. Tyte provddéci akty se piijimaji

piezkumnym postupem podle ¢l. 22 odst. 2.
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Clanek 13

Odborné vzdélavani

Komise za pomoci sboru poskytuje Skolici materialy o pouzivani Evropského ramce
interoperability a o feSenich pro Interoperabilni Evropu, a to i o téch ieSenich, kterd jsou
bezplatna a s otevienym zdrojovym kodem. Subjekty Unie a subjekty verejného sektoru
poskytnou svym zaméstnancim povéfenym strategickymi nebo provoznimi tkoly

s dopadem na transevropské digitalni veiejné sluzby vhodné programy odborné piipravy

tykajici se otazek interoperability.

Komise potada kurzy odborné piipravy o otdzkach interoperability na urovni Unie s cilem
posilit spolupraci a vyménu osvédcenych postupti mezi zaméstnanci subjektii Unie

a subjekti vetejného sektoru, se zvldstnim zaméienim na zaméstnance veiejného sektoru
na regiondlni a mistni urovni. Komise bezplatné zpiistupni kurzy odborné pripravy

verejnosti online.

Komise podporuje rozvoj certifikacniho programu tykajiciho se otazek interoperability

s cilem podpo¥it osvédcené postupy, kvalifikaci lidskych zdrojii a kulturu excelence.
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Clanek 14

Vzéajemna hodnoceni

Ziizuje se dobrovolny mechanismus vzajemného hodnoceni pro ucely usnadnéni
spoluprace mezi subjekty veiejného sektoru, jehoz cilem je podpofit je pii implementaci
feSeni pro Interoperabilni Evropu na podporu transevropskych digitdalnich veiejnych

sluzeb a pomoci jim provadét posouzeni interoperability podle clanku 3.

Vz4jemné hodnoceni provadéji odbornici na interoperabilitu z jinych ¢lenskych statt, nez
je Clensky stat, v némz se nachazi subjekt verejného sektoru, ktery je predmétem

vzajemného hodnoceni.

Vesker¢ informace ziskané v ramci vzajemného hodnoceni se pouziji vyhradné pro ucel
tohoto vzajemného hodnoceni. Odbornici na interoperabilitu, ktefi se u€astni vzdjemného
hodnoceni, nesméji tfetim strandm sdélovat zadné citlivé nebo diivérné informace ziskané
v priibéhu tohoto vzajemného hodnoceni. Dotceny Clensky stat zajisti, aby bylo jakékoli
riziko stfetu z4jmi tykajici se ur€enych odbornikl na interoperabilitu 0oznameno bez

zbyte¢ného odkladu ostatnim ¢lenskym statim a Komisi.

Odbornici na interoperabilitu provadéjici vzajemné hodnoceni vypracuji a poskytnou

do jednoho mésice od ukonceni vzajemného hodnoceni zpravu a predlozi ji ptislusnému
subjektu vetejného sektoru a sboru. Komise zvetejni zpravu na portalu Interoperabilni
Evropa se svolenim ¢lenského statu, v némz se nachazi subjekt vefejného sektoru, u néhoz

se vzajemné hodnoceni provadi.

Komise miiZze po konzultaci se sborem piijmout pokyny k metodice a obsahu vzajemného

hodnoceni.
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Kapitola 4

Sprava preshrani¢ni interoperability

Clanek 15

Sbor pro Interoperabilni Evropu

Ziizuje se Sbor pro Interoperabilni Evropu (dale jen ,,sbor®). Sbor usnadiuje strategickou

spolupraci a poskytuje poradenstvi ohledné uplatiiovani tohoto naiizeni.

Sbor I je slozen ze zdstupcii ¢lenskych statii a Komise, piicem? kaZdy clensky stdt

i Komise maji po jednom zdastupci.

Vybor regionii, Agentura EU pro kybernetickou bezpecnost (ENISA) a Evropské
centrum kompetenci pro kybernetickou bezpecnost jmenuji kazdy jednoho odbornika,

jenZ je pFizvdn k ucasti jako pozorovatel.

Sboru predseda Komise. Predseda miiZe udélit status pozorovatele ve sboru odbornikiim
Jjmenovanym subjekty Unie, regiony, organizacemi a kandiddatskymi zemémi. Piedseda
muze ad hoc ptizvat k ucasti odborniky s konkrétni odbornou zpisobilosti v oblasti, ktera

je na potadu jednani. Sekretariat sborul zajistuje Komise.
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s

rozhoduje o vysledku hlasovani prosta vétsina ¢lent. Clenové, kteti hlasovali proti

n¢jakému navrhu nebo se zdrzeli hlasovani, maji pravo na to, aby byl ke stanoviskiim,

doporuc¢enim nebo zpravam piilozen dokument, ktery shrnuje diivody jejich postoje.

5. Sborl plni tyto ukoly:

a)  prijima pokyny k posuzovani interoperability podle ¢l. 3 odst. 5 a ke spole¢nému
kontrolnimu seznamu uvedenému v piiloze tohoto narizeni a v piipadé potieby je
aktualizuje;

b)  analyzuje informace shromazdéné podle ¢l. 3 odst. 2 a na tomto zakladé piedklada
navrhy na zlepSeni pieshranicni interoperability transevropskych digitdlnich
verejnych sluzeb;

¢)  pFijimad pokyny ke sdileni FeSeni interoperability uvedenych v ¢lanku 4;

d)  navrhuje opatieni na podporu sdileni a opakovaného pouziti feSeni interoperability;,

e)  vypracovava Evropsky ramec interoperability, v pfipad¢ potieby jej aktualizuje
a navrhuje jej Komisi;
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podporuje provadeéni ramcii interoperability ¢lenskych stdtit a subjektt Unie

a dalSich relevantnich unijnich a vnitrostatnich politik, strategii nebo pokynt, véetné

zasady , digitalizace jako standard“ a piistupu ,interoperabilita ji7 od faze

navrhu*;

g)  posuzuje sladéni specializovanych ramct interoperability s Evropskym ramcem
interoperability a reaguje na zddost Komise o konzultaci k témto ramcim;
h)  pfijima agendu pro Interoperabilni Evropu uvedenou v ¢lanku 19;
1) doporucuje feSeni pro Interoperabilni Evropu a bere zpét uvedena doporuceni
na zakladé predem dohodnutych kritérit,
j)  monitoruje celkovou soudrinostl doporucenych feseni interoperability
na vnitrostdtni, regiondlni a mistni urovni, véetné informaci o jejich metadatech
a kategorizaci;
k)  navrhuje Komisi opatfeni, ktera by v pfislusnych ptipadech zajistila kompatibilitu
feSeni interoperability s jinymi feSenimi interoperability, kterd maji spole¢ny ucel,
a v relevantnich ptipadech podporuje doplitkovost s novymi technologiemi nebo
pfechod na n¢;
1)  navrhuje Komisi, aby na portalu Interoperabilni Evropa zvefejnila feSeni
interoperability uvedend v €l. 8 odst. 2 nebo aby na né€ na portalu Interoperabilni
Evropa u¢inila odkaz;
m) navrhuje Komisi, aby vytvofila projekty na podporu provadéni politiky, inovaéni
opatfeni a dal$i relevantni opatieni, véetné financni podpory;
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n)  identifikuje osvédcené postupy pro integraci reSeni interoperability do zaddvani

veiejnych zakazek a nabidkovych Fizeni;

0) prezkoumava zpravy o inovacnich opattenich, o vyuzivani regulacniho piskovisté
pro interoperabilitu a o vzajemnych hodnocenich a v ptipad¢ potieby navrhuje

naslednd opatfent;

p)  navrhuje opatfeni ke zvyseni interoperability subjektll vefejného sektoru, napiiklad

odbornou piipravu,

q) navrhuje opatfeni ptisluSnym normalizaénim organizacim a organiim, aby pfispély
k evropské normaliza¢ni ¢innosti, zejména prostfednictvim postupil stanovenych

v natizeni (EU) ¢. 1025/2012;

r)  navrhuje opatieni pro spolupréci s mezindrodnimi subjekty a vyzkumnymi
a vzdélavacimi institucemi, které by mohly pfispét k rozvoji tykajicimu se
interoperability, zejména s mezinarodnimi komunitami v oblasti feSeni s otevienym
zdrojovym koédem, otevienych norem nebo technickych specifikaci a dalSich

platforeml ;

s)  koordinuje svou ¢innost s Evropskym sborem pro datové inovace uvedenym
v natizeni (EU) 2022/868 ohledn¢ feSeni interoperability pro spole¢né evropskeé
datové prostory, jakoZ i s jakymkoli jinym subjektem Unie, ktery se zabyva feSenimi

interoperability, jeZ jsou relevantni pro vetfejny sektor;

6161/24 jsl/rk 71
PRILOHA GIP.INST CS



t)  pravidelné informuje koordinatory interoperability uvedené v ¢lanku 18 a poprFipadé
Sdruzeni pro Interoperabilni Evropu o zalezitostech tykajicich se transevropskych
digitalnich veiejnych sluZeb, véetné relevantnich projektit a siti financovanych

Unii, a koordinuje s nimi svou ¢innost v téchto zalezitostech;

u) poskytuje Komisi poradenstvi v oblasti monitorovani a podavani zprav o uplatiiovani

tohoto nafizeni;

v)  poskytuje Komisi véas nezbytné podklady a data vyZadované pro ucinné poddavani

zprav v souladu s ¢lankem 20.

6. Sbor I muze ziidit pracovni skupiny, které se budou zabyvat konkrétnimi body
souvisejicimi s jeho tkoly. Do pracovnich skupin jsou zapojeni ¢lenové Sdruzeni pro

Interoperabilni Evropu.

7. Sborl pfijme svij jednaci fad.
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Clanek 16

Sdruzeni pro Interoperabilni Evropu

Sdruzeni pro Interoperabilni Evropu piispiva k ¢innosti I sboru poskytovanim odbornych

znalosti a poradenstvi, pokud o to sbor poZada.

Veftejné a soukromé zucastnéné strany, jakoZ i prispévatelé z iad organizaci obcanské
spolecnosti a akademické obce s bydlistém nebo sidlem v ¢lenském staté¢ se mohou
zaregistrovat na portalu Interoperabilni Evropa jako Clenové I Sdruzeni pro

Interoperabilni Evropu.

Po potvrzeni registrace se status ¢lenstvi zvefejni na portalu Interoperabilni Evropa.
Clenstvi neni ¢asové omezeno. Sbor I jej vSak muze z ptfimefenych a opravnénych divodi
kdykoli zrusit, zejména pokud dany ¢len jiz nemizZe pfispivat k ¢innosti Sdruzeni pro
Interoperabilni Evropul nebo pokud zneuzil svého postaveni ¢lena Sdruzeni pro

Interoperabilni Evropu.

Clenové SdruZeni pro Interoperabilni Evropu I mohou byt vyzvani mimo jiné k tomu, aby:
a)  prispivali k obsahu portalu Interoperabilni Evropa;

b)  poskytovali odborné znalosti, pokud jde o vyvoj ieSeni interoperability;

c)  Ucastnili se pracovnich skupin a jinych cinnosti;

d) ucastnili se podpiirnych opatieni stanovenych v clancich 9 aZ 14;

e)  prosazovali pouZivani norem a ramcii interoperability.

6161/24

isl/rk 73

PRILOHA GIP.INST CS



5. Sbor jednou ro¢né organizuje online shroméazdéni Sdruzeni pro Interoperabilni Evropu.

6. Sbor piijme kodex chovani Sdruzeni pro Interoperabilni Evropu. Tento kodex chovani se

zvetejni na portalu Interoperabilni Evropa.

Clanek 17

Vnitrostatni ptislusné organy a jednotna kontaktni mista

1. I Kazdy clensky stat urci jeden ¢i nékolik piislusnych organti odpovédnych za uplatinovani

tohoto nafizeni. Clenské staty uréi ze svych pFislusnych orgdnii jednotné kontaktni misto.

2. Jednotné kontaktni misto plni tyto ukoly:

a)  koordinuje v ramci ¢lenského statu vSechny otazky souvisejici s timto nafizenim;

b)  podporuje subjekty vefejného sektoru v ¢lenském staté pii zavadéni nebo
ptizplisobovani jejich postuptl pro posuzovani interoperability podle ¢lanku 3 a
ptilohy;

¢)  podporuje sdileni a opakované pouziti feseni interoperability prostfednictvim portalu
Interoperabilni Evropa nebo jiného relevantniho portalu;

d)  pfispiva do portalu Interoperabilni Evropa svymi znalostmi o zemi, jejimz je
jednotnym kontaktnim mistem;
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e) koordinuje a podporuje aktivni zapojeni riznych vnitrostatnich, regiondlnich
a mistnich subjektit do projekt na podporu provadeni politiky a inovacnich opatieni

podle ¢lanku 9 af 14;

f)  podporuje subjekty vefejného sektoru v Clenském staté pii spolupraci s piislusSnymi
subjekty vetejného sektoru v jinych ¢lenskych statech v oblastech, na které se

vztahuje toto nafizeni.

3. Clenské staty zajisti, aby mély pFislusné orgdny dostateéné pravomoci a zdroje pro u¢inné

a efektivni plnéni tkolu, které jim byly svéfeny.

4. Clenské staty vytvori nezbytné struktury spoluprace mezi viemi vnitrostatnimi organy
zapojenymi do provadéni tohoto nafizeni. Tyto struktury mohou vychézet ze stavajicich

mandatii a postupti v dané oblasti.

5. Kazdy clensky stat oznami Komisi bez zbytecného prodleni uréeni jednotného
kontaktniho mista a kazdou naslednou zménu takového mista a informuje Komisi
o dalsich vnitrostatnich organech zapojenych do dohledu nad politikou interoperability.
Urceni jednotného kontaktniho mista kazdy ¢lensky stat zvetrejni. Komise seznam

uréenych jednotnych kontaktnich mist zvetejni.
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Clanek 18

Koordinatofi interoperability pro subjekty Unie

I Kazdy subjekt Unie, ktery reguluje, poskytuje nebo spravuje transevropské digitalni vetejné
sluzby, ur¢i pod dohledem své nejvyssi trovné fizeni koordinatora interoperability, aby byl zajistén

ptispévek tohoto subjektu Unie k provadéni tohoto natizeni.

Koordinator interoperability poskytuje podporu v rdmci dan¢ho subjektu Unie pii zavadéni nebo

upravé jeho vnitinich postupti pti provadéni posouzeni interoperability.
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Kapitola 5

Planovani a monitorovani Interoperabilni Evropy

Clanek 19

Agenda pro Interoperabilni Evropu

1. Po uspotadani verejné konzultace prostiednictvim portalu Interoperabilni Evropa, do niz
jsou zapojeni mimo jiné ¢lenové Sdruzeni pro Interoperabilni Evropu a koordindtoii
interoperability, ptijme sbor kazdy rok strategickou agendu pro planovani a koordinaci
priorit tykajicich se rozvoje preshrani¢ni interoperability #ransevropskych digitalnich
vetejnych sluzeb (,,agenda pro Interoperabilni Evropu‘). Agenda pro Interoperabilni
Evropu zohledniuje dlouhodobé strategie Unie v oblasti digitalizace, stavajici programy

financovani Unie a probihajici provadéni politiky Unie.
2. Agenda pro Interoperabilni Evropu musi obsahovat:
a)  posouzeni potieb pro vyvoj feSeni interoperability;

b)  seznam probihajicich a planovanych podpiirnych opatieni pro Interoperabilni

Evropu;

¢) seznam navrhovanych naslednych akci k inova¢nim opattenim, véetné akci

na podporu reseni interoperability s otevienym zdrojovym kodem,
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d)  identifikaci synergii s dal§imi relevantnimi programy a iniciativami Unie a ¢lenskych

statu;
e) udaje o dostupnych moZnostech financovani na podporu zaclenénych priorit.

3. Agenda pro Interoperabilni Evropu neptedstavuje financni zavazky ani dalsi
administrativni zaté?. Po prijeti agendy pro Interoperabilni Evropu ji Komise zvetejni

na portalu Interoperabilni Evropa a pravidelné poskytuje aktudlni informace o jejim

provadeéni.
Clanek 20
Monitorovani a hodnoceni
1. Komise monitoruje pokrok v rozvoji transevropskych digitalnich vetejnych sluzeb

na podporu tvorby politik zaloZené na ditkazech a nezbytnych opati‘eni v Unii

na vnitrostdtni, regiondlni a mistni urovni. Pfi monitorovani se upfednostituje opétovné
vyuziti stavajicich idajii z monitorovani na unijni, vnitrostatni a mezinarodni urovni

a automatizovany sbér udaji. Komise konzultuje sbor p¥i pripravé metodiky, ukazatelii

a procesu monitorovdni.
2. Pokud jde o témata zvlaStniho z&jmu pro provadéni tohoto natfizeni, Komise monitoruje:

a)  pokrok, pokud jde o pFeshranicni interoperabilitu transevropskych digitdlnich

veiejnych sluzeb v Unii;
b)  pokrok pFi provadéni Evropského ramce interoperability ¢lenskymi staty;

c)  zavadéni feSeni interoperability pro rizné veiejné sluZby v €lenskych statech I ;
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d)  vyvoj teSeni interoperability s otevienym zdrojovym kdédem pro vetrejné sluzby,
inovace ve verejném sektoru a spolupraci s aktéry GovTech, véetné malych
a stiednich podnikii a zacinajicich podnikii, v oblasti pteshrani¢nich
interoperabilnich vefejnych sluzeb, které maji byt v Unii poskytovany nebo

spravovany elektronickyy
e) zlepSeni dovednosti veiejného sektoru v oblasti interoperability.

3. Vysledky monitorovani zvefejiuje Komise na portalu Interoperabilni Evropa. Je-li to

mozné, zvetejiuji se ve strojove Citelném formatu.

4. Komise predloZi a prezentuje vyrocni zprdvu o interoperabilité v Unii Evropskému

parlamentu a Radé. Tato zprava:

a)  popisuje pokrok, pokud jde o pieshranicni interoperabilitu transevropskych

digitalnich veiejnych sluZeb v Unii;

b)  identifikuje vyznamné piekazky pii provadéni, pireshranic¢nich interoperabilnich

vei‘ejnych sluZeb v Unii, jakoZ i faktory podnécujici takové sluzby;
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¢) uvadi vysledky dosaZené v pritbéhu casu, pokud jde o provadéni Evropského ramce
interoperability, zavadéni FeSeni interoperability, zlepSeni dovednosti v oblasti
interoperability, rozvoj FesSeni interoperability pro veiejné sluiby s otevienym
zdrojovym kodem a zvySeni miry inovaci veiejného sektoru a spoluprdce s aktéry

GovTech.

5. Nejpozdégji do ... [45 mésict ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost] a poté kazdé Ctyti
roky predlozi Komise Evropskému parlamentu a Rad¢€ zpravu o uplatiiovani tohoto
nafizeni, ktera obsahuje zavéry jeho hodnoceni. Zprava konkrétné posoudi potiebu

zavedeni povinnych feSeni interoperability.
6. Zprava uvedend v odstavci 5 posoudi zejména:

a) dopad narizeni na preshranicni interoperabilitu jako faktor umoZiiujici

bezproblémové a pristupné digitdlni veiejné sluzby v Unii;

b)  zvySeni efektivity, mimo jiné snizenim administrativni zdatéZe v online transakcnich
procesech v diisledku pieshranicni interoperability pro obcany a podniky, zejména

pro malé a stiedni podniky a zacinajici podniky;

¢)  potiebu jakychkoli dalsich politik, opatieni nebo akci, které jsou vyZadovany

na urovni Unie.
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7. Pokud se terminy zprdv podle odstavcii 4 a 5 shoduji, miiZe Komise obé zpravy spojit.

Kapitola 6

Zavéreéna ustanoveni

Clanek 21
Naklady

1. V zévislosti na dostupnosti finan¢nich prosttedkii se ze souhrnného rozpoctu Unie hradi

naklady na:

a)  vyvoj a udrzbu portalu Interoperabilni Evropa;

b)  vyvoj, udrzbu a propagaci feSeni pro Interoperabilni Evropu;
¢)  podptirna opatfeni pro Interoperabilni Evropu.

2. Néklady uvedené v odstavci 1 se hradi v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi ptislusného

zakladniho pravniho aktu.
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Clinek 22

Postup projedndvani ve vyboru

1 Komisi je napomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu navizeni (EU)

¢ 182/2011.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se ¢lanek 5 naiizeni (EU) ¢. 182/2011.

Clének 23
Vstup v platnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku

Evropské unie.
2. Pouzije se ode dne ... [tfi mésice ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Cl 3 odst. 1 a3 4 a ¢lanek 17 se viak pouZiji ode dne ... [devét mésici ode dne vstupu

tohoto naiizeni v platnost|.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V ..dne..

Za Evropsky parlament Za Radu

predsedkyné predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA
SPOLECNY KONTROLNI SEZNAM PRO ZPRAVY O POSOUZENI INTEROPERABILITY
Ve zpravach podle ¢l. 3 odst. 2 se uvedou tyto polozky.
1. Obecné informace

— subjekt Unie nebo subjekt veiejného sektoru podavajici zpravu a dalsi relevantni

informace
- dotéend iniciativa, projekt nebo akce
2. PoZadavky
- dotcené transevropské digitalni veiejné sluzby
—  posuzované zavazné poZadavky
- dotlené veiejné a soukromé zucastnéné strany
- gjisténé dopady na pieshranicni interoperabilitu
3. Vysledky
- FeSeni pro Interoperabilni Evropu identifikovana k pouZiti
—  pFipadna dalsi relevantni FeSeni interoperability, véetné rozhrani stroj—stroj

- zbyvajici prekaZky pro preshranicni interoperabilitu

6161/24 jsl/rk 83
PRILOHA GIP.INST CS



	I. ÚVOD
	II. HLASOVÁNÍ
	P9_TA(2024)0060
	Opatření pro vysokou úroveň interoperability veřejného sektoru v celé Unii (akt o Interoperabilní Evropě)
	Legislativní usnesení Evropského parlamentu ze dne 6. února 2024 o návrhu nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se stanoví opatření pro vysokou úroveň interoperability veřejného sektoru v celé Unii (akt o Interoperabilní Evropě) (COM(2022)0720...



		2024-02-21T12:18:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



